Polne roke dela imajo te dni
ucenke in ucenci Visje Sole za
gospodarske poklice v St. Petru.
Ucenke cetrtega letnika so te dni
uspesno opravile izpit iz praktic-
nih predmetov, ki je pogoj, da lah-
ko nastopijo v prihodnjem letu k
zakljuénemu izpitu. Svoj izpit so
i ucenke poloZile med drugim s
tem, da so prominentnim gostom
postregle z izbranimi jedili. Med
drugim so se povabilu tudi letos
radi odzvali generalni konzul Joze
Jeraj, predsednik NSKS dr. Ma-
tevz Grilc, predsednik ZSZ Mihi
Antoni¢, obcinski odbornik Franc
JanezZi¢ in profesor Joze Ropitz.

Ocitno zadovoljna in ponosna
pa sta bila s svojimi uéenkami tu-
di ravnatelj Sole dr. Janko Zerzer
~ | in uCiteljica za prakticne predme-

te s. Karmela Kelich.

110 Zelijo avstrijske manjsine.

Ob¢éni zbor SGZ

Obéni zbor Slovenske go-
spodarske zveze bo 30. maja
1994 ob 18.30 v Tischlerjevi
dvorani Slomskovega doma
(10.-Oktober-Str. 25). Poleg
volitev novega odbora je na
|| Sporedu tudi predavanje dipl.
| trg. dr. Jana Stankovskega,
| Zunanjetrgovinskega strokovn-
jaka WIFO. Tema predavanja:
| EU in odprtje vzhoda — priloz-
nost za koroSko gospodarst-
vo?

BroSura SGZ. Sioven-
¢| Ska gospodarska zveza pri-
i'| pravlja brosuro ,Slovensko
juznokorosko gospodarstvo —
.| tam kjer boste postrezeni v
J | domacem jeziku“. Ta publika-
| Cija bi rada informirala o krajih
1| In podjetjih, kjer Zivijo koroski
.| Slovenci. Na razpolago v
¢ | Sloveniji in na Koroskem.

SGZ je povabila k sodelo-
vanju okoli 200 koro$-
y | koslovenskih podjetij. Tista
. | Podjetja, ki e niso izkoristila

Klestil pocastil
dunajski CAN

Delovanje Centra avstrijskih narodnosti, ki praznuje letos svojo 10-letni-
Co, je z v€erajsnjih obiskom na sedezu CAN pocastil tudi zvezni predsed-
nik Klestil. Pozdravili so ga zastopniki vseh narodnih skupnosti, predsed-
nik CAN pa mu je v njihovem imenu predal ,|Izjavo narodnih skupnosti®. Ta
¥Vsebuje vsa konkretna vprasanja, ki Se vedno niso izpolnjena tako, kot si
Dalje na strani 3
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FORUMSKA DISKUSIJA NT:

EU - prednost
za Avstrijo?

6. junija ob 20. uri bodo v
WIFI (Celovec) skusali odgo-
voriti na to vprasanje

® dezelni glavar dr. Zernatto
® dipl. inz Reichhold

® drz. poslanec Voggenhuber
* mag. Rudi Vouk

Razpravo bo vodil znani tele-
vizijski ¢asnikar dr. Josef
Broukal.

Prireditelj: Nas tednik
Soprireditelj: Kleine Zeitung

Moja druzina se je glasilo geslo letosnjega otroskega dneva na Vnebohod na Suhi. Olroci iz

te ponudbe, lahko to $e na-
redijo do 31. maja 1994.

vse Koroske so se zbrali in preziveli zanimiv in kreativen dan. Poleg petja in plesanja so otroci ri-
sali in izdelovali druzinske grbe, pobarvali svilene rute in spoznavali tudi delo resilcev, ki so upri-
zorili pred ocmi otrok vajo, ki je bila skorajf tako Ziva kot v resnici.
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NASEGA TEDNIKA

Ali bo Avstrija pristopila k
Evropski uniji, $e ni jasno. Za
propagandno in zal manj za
informacijsko dejavnost inve-
stira zvezna vliada 160 milijo-
nov Silingov. To s ciljem, da bi
vecino drzavljanov prepricala,
da prevladujejo prednosti, ¢e
pristopimo k EU.

Zgleda, da je posebno udin-
kovita propagandna dejavnost,
ki obeta avstrijskim konzu-
mentom za 15% cenejsa zivila
in vrhu tega Se Siroko paleto
zivil, Ki jih danes v nasih trgo-
vinah skoraj ni mozno dobiti.
Kdo od konzumentov ni nav-
dusen, ¢e slisi, da bo kilogram
moke po pristopu Avstrije k
EU stal le Se 5.- silingov, ko
pa sedaj stane skoraj 15.- &i-
lingov. Ali pa, da bo konzu-
ment dobil cetrt killograma
masla za 13.- Silingov, za
smetano pa mu niti polovico
sedanje cene ne bo vec treba
placati.

Politika

petek,
20. maj 1994
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dolocen delez mineralov, med-
tem ko v drzavah EU zadostu-
Je, da voda izvira iz naravnega
vrelca. To vse ni tako bistve-
no? CenejSa Zivila pomenijo
zvisanje Zivljenjskega stan-
darda vsake druzine! Morda
vznemirja dejstvo, da so v
drzavah EU dovoljene pri Zivi-
lih dodatne snovi, kot je to na
primer ,tartracin”, katerega av-
strijska industrija Zivil ne sme
uporabljati, ker ima negativne
stranske ucinke za alergike.

Obsevanje zivil, posebej se
sadja in zelenjave, z name-
nom, da ta ostanejo dalj ¢asa
sveza, je v Ameriki Ze od leta
1963 naprej dovoljeno.

Upati je, da ljudje ne bodo
nasedli agresivni propagandi
za poceni Zivila, katerih kako-
vost je pogostokrat veé ko
vprasljiva. Zvezna vlada bi na-
redila svojim kmetom in tudi
konzumentom vecjo uslugo,
¢e bi naredila reklamo za ka-

EU: cenejsa zivila za vsako ceno?

Pa tudi ponudba v nasih tr-
govinah da bo veéja. S tem,
da se bodo odprle meje za
uvoz zivi, bo mozno brez
tezav dobiti italijansko salamo
ali pa poceni mortadelo. Pa tu-
di Spanske Sunke bo dovolj na
voljo.

Stajerska kmetijska zbornica
je izracunala, da bi si vsako
avstrijsko  gospodinjstvo, ki
izda trenutno 8.364.- Silingov
za zivila, po pristopu k EU
prihranilo mese¢no 1.171.- §i-
lingov. Se posebej pri vinih,
pravijo trgovci, se bo konzu-
ment Cudil, kako poceni je
mozno kupiti dobra, kakovost-
na vina. V Italiji na primer pro-
dajajo kmetje 1 liter vina za
15.- Silingov.

Kdo pa sploh pomisli, da do-
slej italijanske mortadele ni
mogoce uvazati za-

kovostne domace proizvode.
Zavedati se je treba, da pri-
stop k EU pomeni tudi, da pri
zivilih ne bo ve¢ drzavno ga-
rantirane kakovosti. Vsak kon-
zument se bo torej moral kri-
ticno ali manj kriticno odlocati
za fa ali drugi proizvod.
Ceprav strokovnjaki nasim
kmetom ne obetajo dobre bo-
docnosti, obstaja realisticna
moZnost, da se bodo konzu-
menti morda v vecji meri pote-
govali za njih proizvode. Prav
gotovo obsevana jabolka, pa-
radizniki ali jagode, ki imajo za
sabo dneve dolge transporte,
niso po okusu Cloveka, ki ma-
lokaj da na zdravo prehrano!
Vprasanje je, ¢e dejansko
hoCemo cenejsa Zivila za vsa-
ko ceno. Pri referendumu se
bo lahko vsak drzavljan pos-

to, ker je delez ma-
sti po avstrijskem
zakonu o Zzivilih
previsok. Ali pa, da
je trenutno v Avstriji
moZno  mineralno
vodo deklarirati kot
tako le, ¢e je v njej

Upati je, da ljudje
ne bodo nased|i
agresivni propa-
gandi za poceni
zivila, katerih kako-
vost je pogostokrat
vec ko vprasljiva.

luzil svoje demo-
kraticne  pravice,
da bo odlo¢al sam,
ali naj Avstrija pri-
stopi k EU ali ne.

Kdor se te pravi-
ce ne bo posluzil,
za tega bodo od-
locali drugi.

Pise Janko Kulmesch

Novi predsednik FUENS je
Juzni Tirolec univ. prof. dr.
Christoph Pan (njega bralcem
Nasega tednika ni treba vec
posebej predstavljati, saj smo
Z njim ze imeli dva daljsa pogo-
vora). Nasledil je dr. Karla Mit-
terdorferja. Dr. Reginald Vo-
spernik je bil ponovno izvoljen
za podpredsednika.

Da je FUENS (Federalisticna
unija evropskih narodnostnih
skupin) postala v zadnjih letih
dokaj pomembna organizacija,
dokazujejo  tudi naslednje
Stevilke: v zadnjih 4 letih se je
vkljucilo v FUENS 31 ¢lanic
(sedaj skupno 75); zastopane
80 v njej narodne skupnosti iz
24 drzav, ki skupno predstav-
ljajo 100 mio ljudi.

Odkar so bivée komunisticne
drzave uvedle demokracijo, so
zazivele tudi stevilne narodne
skupnosti. Na Polskem npr. je
bilo pred letom 1988 registrira-
nih devet narodnih_skupnosti,
po 1988 pa 60. Se posebej
dramaticen je seveda razvoj v
bivsi Sovjetski zvezi in Jugosla-
viji. Evropa zato nujno potrebu-
je enotno pravno zasé¢ito na-
rodnih manjsin. Ali kot je prof.
Ermacora v odlicnem preda-
vanju dejal: Vlogo varstvene
sile mora prevzeti mednarodna
organizacija. Morda najbolj
primeren za to bi bil Svet
Evrope.”

Trenutno stanje je vse drugo
kot zadovoljivo. Drzave odloca-
jo, kdo je sploh manjsina
(Francozi npr. trdijo, da Breton-
ci niso narodna skupnost,
temve¢ samo Francozi); manj-
ka vsako skupinsko pravo in
tudi vprasanje avtonomije ni
obdelano. Predvsem pa: zago-
tovitev obstojecih pravic je
prepuscena posameznim drza-
vam (prof. Ermacora: ,Damit
macht man den Bock zum
Gartner!").

Cilji FUENS je, da bi evrop-
ske oblasti, predvsem pa Svet
Evrope, Cimpre] sprejele skle-

pe v smislu ucinkovite zassite

manjsin in narodnih skupnosti.
Od Sveta Evrope pri¢akuje, da
bo ji dal priloznost za kriticno
stalisce k osnutku manjsinske
konvencije, ki ga pripravljajo
njegovi uradni strokovnjaki.
FUENS sama je ze 1992 spre-
jela t. i. Cottbusovo izjavo in jo
sedaj aktualizirala; v njej so
upostevane vse ;:JomembneI
manjsinske pravice, od sku-
pinskih pa do politicnega za-
stopstva v  parlamentarnih
gremijih.

Kongresa so se udelezili tudi|
predsednik NSKS Matevz
Grile, tajnik NSKS Franc We-

denig in predsednik Centra
avstrijskih  narodnosti Karel
Smolle.

Glas iz domace vasi |
L%

& e

i

FRLOZEV LUKA

Zadnjo nedeljo popoldne
sem uzival, ko sem poslusal
v celovskem glasbenem
domu ,Carmina Burana“
Zvecer sem sedel doma pred
radio. Melodije Orffovih ,Car-
mina Burana®“ so se kar ovi-
jale okoli mojih uses. Napo-
vedovalec pa, ocitno skregan
z latinscino in Se s cim, je
kar naprej napovedoval nekO
.CarminO BuranQ". To je po-
dobno, kakor bi kdo vstopil
skozi 0zkQ vratO in na
Siroko odprl svojO ustO, ker
ima pljucO vnetO. Potem naj
kar gre poslusat tistO ,Car-
minO BuranO®, pa pikO.

Nas tednik: Vas odnos do
koroskih Slovencev?

Prof. Pan: Zelo prijateljski.
Ugotavljam, da imate visoko
diskusijsko kulturo in da obvla-
dujete obha dezelna jezika per-
fektno. Kot znanstvenik pa
zelim poudariti predvsem na-
slednje: koroski Slovenci pred-
stavljajo Steviléno majhno in
na svojem avtohtonem ozemlju
nestrnjeno narodno skupnost;
Juzni Tirolci pa predstavlijamo
nasprotni tipus  narodne
manjsine — Zivimo strnjeno

Politika

drzavam nikoli ne sme
spuscati v riziko, ki se ne bi dal
kalkulirati. Nase predstave so
jasne, v  vsakem oziru
upostevamo nacela medna-
rodnega prava.

Nekateri ocitavajo FUENS,
da je prevec nemsko us-
merjena.

Ta ocitek je morda izraz pra-
vilnih opazovanj, v resnici pa
je taka kritika neupravicena.
Zakaj? Nemski jezik je danes
doma v priblizno 20 drzavah,

,Nas cilj je
regionalizacija

FUENS*

'FUENS: z novim pdsedstvom v novo dobo

35. kongres FUENS v poljskem Gdansku
(Danzig) je izvolil novo predsedstvo, pred-
vsem pa je bil v znamenju revolucionarnih
sprememb v vzhodni Evropi.

Prof. Christoph Pan

Novi predsednik FUENS dr. Christoph Pan je v pogovoru z
NT poudaril, da bi lahko prislo do kooperacije FUENS z Birojem
narodnih skupnosti pri Uradu koroSke dezelne vlade.

oz. v vecini. Za moje znanstve-
no delo so izkusnje in proble-
mi, ki jih imajo koroski Sloven-
ci, velike vrednosti; sicer bi ob-
stajala nevarnost, da bi bilo
moje znanstveno delo prevec
subjektivno.

Delovanje FUENS potrebu-
je Sse vecjo akceptanco s
strani raznih drzav oz.
vlad. Kako to doseci?

Akceptanca FUENS je goto-
vo narasla. FUENS ni vec ne-
pomembna ustanova, zato
nam Svet Evrope ni hotel dati
statusa opazovalca. Ali pozitiv-
no formulirano: v Svetu Evrope
je tekla neuradna razprava o
vprasanju, kdo od narodnih
skupnosti naj bi bil pristojen
pogovorni partner. Rezultat te
neuradne razprave: fo je
FUENS, ker deluje seriozno in
ker predstavlja najbolj Siroko
zastopstvo  narodnih  skup-
nosti.

Pomembno je, da delujemo
seriozno. FUENS se nasproti

prevladuje pa v samo treh
drzavah. To pomeni: Vv
nemskem jezikovnem prostoru
zivijo vecinoma manjsine. Zato
se je v ravno tem prostoru
zacela tudi znanost intenzivno
ukvarjati s tem vprasanjem.
Anglezi ali Spanci nimajo v
inozemstvu  svojih  manjsin;
manjsine imajo znotraj svoje
drzave. Temu primerno neraz-
vito je na tem podrocju njihovo
znanstveno delovanije.

S padcem komunizma po-
staja FUENS vedno vecja,
prav tako pa je vecja tudi
nevarnost, da jo hocejo ne-
katere organizacije ali
osebe zlorabljati v zgolj
egoisticne namene. Kako
namerava vodsivo FUENS
proti temu ukrepati?

Zaradi mocnega navala
novih narodnih skupnosti se
za FUENS tembolj zastavlja
vprasanje informiranosti. Brez
potrebnih informacij ni mozno
oceniti, ali posamezne organi-
zacije izpolnjujejo pogoje za

clanstvo. Organizacije morajo
biti demokrati¢ne ter za narod-
no skupnost reprezentativne in
avtenticne. Kako dobiti potreb-
ne informacije? Najbolje na
kraju samem.

Kdaj in kje bo naslednji
kongres FUENS?

Drugo leto pri Retoromanih
(Graubdnden). Gre za primer

narodne skupnosti, ki nima
maticne domovine.
In naslednji kongres na
Koroskem?

Nas cilj je, da bi razdelili de-
lovanje FUENS po regijah,
zato si predstavljam, da bi
lahko prislo do kooperacije
FUENS z Birojem narodnih
skupnosti pri Uradu koroske
dezelne vlade. To ze naslednje
leto na mednarodnem kongre-
su, ki bo v Spittalu.

_Kuj__

Klesti pri CAN:

,Drzavna
pogodba je
izpolnjena“

Nadaljevanje s 1. strani

Predsednik Centra avstrij-
skih narodnosti Smolle je
drzavnega predsednika Kle-
stila spomnil na aktualni
polozaj v Evropi in zahteval
Charto narodnih skupnosti
kot dodaten protokol h kon-
venciji clovecanskih pravic.
,Narodne skupnosti potre-
bujemo v skupni Evropi
ustanovo, na katero se
lahko obracajo s svojimi
zahtevami,, tako predsenik
CAN.

Za koroske Slovence je
spregovoril podpredsednik
NSKS mag. Marjan Pipp.
Poudaril je vprasanje dezel-
nozborskega mandata in
skupnega demokraticnega
zastopstva prav tako pa tudi
medijske oskrbe. Med dru-
gim je ponovno ventiliral
vprasanje predtvornikov za
TV-signal RTV Slovenija na
dvojezicnem ozemlju.

Odgovori zveznega pred-
sednika niso bili posebej za-
dovoljivi. Drzavna pogodba
je po njegovem mnenju iz-
polnjena in ,predstavlja le
$e zgodovino® (proti temu je
odlo¢no protestirala pred-
sednica hrvaskega Kkultur-
nega drustva mag. Zlatka
Gieler), vprasanje predtvor-
nikov pa je ,zgolj financne
narave® (Ceprav predtvorni-
ke onemogoca avstrijska
politika).

Sicer je tudi povedal, da
so manjSine most do sosed-
nih drzav, priznal se je k nji-
hovi ,zasciti in podpori®,
dejal je, da se bo Avstrija
tudi v prihodnje zavzemala
za to, da se bo na evropski
ravni sprejela obvezujoca
Charta manjsinskih pravic
— in navsezadnje je tudi
priznal, da je se vedno
nekaj vprasanj neresenih.
Katera vprasanja so to, tege
ni hotel povedati, pac pa je
poudaril, da je predsednik
vseh Avstrijcev, torej takc
manjsine kot tudi vecine.

—KU]'—




Besedo ima

LADO HAJNZIC
(EL Zelezna Kapla)

Predsednik kontrolnega
odbora ob¢ine

Turistiéno drustvo
bo treba zbuditi
iz spanja

Nas tednik: V Zelezni Kapli ze nekaj ¢a-
sa Cakate na nove volitve zupana. Ali
zaradi tega trpi delo v obcinskem sve-
tu?

Hajnzic: Tega ne bi mogel trditi. Seveda
pa je situacija zelo nerodna. Dokler bo Hai-
der blokiral izvolitev nove dezelne vlade, ta-
ko dolgo v Kapli ne bo volitev Zupana.

Bo EL postavila svojega kandidata?

Prav gotovo. Na$ kandidat za mesto zu-
pana bo Franc Jozef Smrtnik, ki je dokazal,
da je zelo zmozen obcinski mandatar. Nje-
gova kandiditura pa je vazna tudi za Enotno
listo, ki je s svojim delom veliko premaknila
v prid slovenske narodne skupnosti.

In to ¢eprav imajo socialdemokrati ab-
solutno vecino?

Pod Zupanom Hallerjem smo dosegli veé
kot prej pod Juvanom in Lubasom. Hallerju
smo se pri poslovitvi tudi zahvalili, ker je od-
prt lovek in je tudi v vprasanju slovenscine
dokazal, da je politik boljSega formata - za-
radi tega so ga oéitno vzeli tudi v dezelno
vlado.

Poudariti pa je treba, da brez dolgoletne-
ga dela Enotne liste ne bi bili mozni tak$ni
uspehi. Danes imamo, kar se tice slovensgi-
ne v obcini, Se odprto zahtevo po dvojezic-
nem napisu na obc¢inskem uradu. Nage bist-
vene zahteve, npr. dvojeziéni vrtec, pa so
danes uresnicene.

Si je obéina po zaprtju Obirja gospo-

darsko opomogla?

V neki meri ze. To pa predvsem zato, ker
smo dobili od dezele veliko subvencij. Ali bo
tudi v prihodnje tako, dvomim, ker Hallerjev
naslednik gotovo ne bo imel vec tako ,vroce
zice* v Celovec. Ugotoviti je treba, da se je
projekt zdraviliS¢a zelo obnesel. Ravno zdaj
sem tri tedne na zdravljenju in sem spoznal
zdravilid¢e od blizu. Vsekakor je to velikega
gospodarskega pomena za obdéino. Nekoli-
ko bolj kritiéno pa gledam na Obirske jame.
Mislim, da je edini profit v tem, da smo dobi-
li nekaj novih delovnih mest. Drugace pa
profitirajo od jam predvsem Skocijan, Dobr-
la vas in Zitara vas. Pri nas turisti ne osta-
nejo. V tem v sklopu moram kritizirati delo
turisticnega drustva (Tourismusverein), ki je
dobilo veliko denarja in v principu ni veliko
storilo. Nizke Stevilke nocitev potrjujejo moje
mnenje.

Silvo Kumer

Iz nasih obcin

petek,
20. maj 1994

Redkvice iz domacega vrta. Marsikoga skrbi, kaksna bo kakovost Zivil, ¢e bo Avstrija
pristopila k Evropski uniji. Znano je, da tam prav sadje in zelenjavo obsevajo, preden jo iz-
vaZajo na nas trg. Vedno vec ljudi se zato zaveda pomena zdrave prehrane. Okusne pridel-
ke iz domacega vrta, posebej Se redkvice znajo ceniti tudi Roman, Katja in Marjan.

V Evropski uniji so
zivila za 15% cenejsa

V primeru pristopa Avstrije k Evropski uniji bo treba cene za

zivila in kmecke proizvode v teku petih let zniZati na evropski ni-
vo. Kaj to pomeni za kmete in za konzumete?

S tem, da se bodo znizale
cene kmeckih proizvodov
na evropski nivo, ki je po-
vprec¢no za 15% nizji kot av-
strijski, bodo imeli nasi
kmetje nizji dohodek.
Evropska unija se je obve-
zala, da bo placala Avstriji
ob pristopu 9,5 milijarde si-
lingov, ekolosko proizvodnjo
pa bo podprla z 2,4 milijarde
Silingov. Avstrija bo tudi v

Primerjava cen

bodoce lahko podpirala gor-
ske kmete, EU pa bo prev-
zela 25% teh podpor. V pri-
meru, da bo prislo do popla-
ve avstrijskega trga z ino-
zemskimi kmeckimi proizvo-
di (sadje, zelenjava, vino),
bo mozno v teku 24 ur pre-
preciti nadaljnje uvoze do-
lo¢enega proizvoda.

Da pa bo prislo marsikaj
novega v nase trgovine, je

Proizvod Avstrija | Nemcija Italija

Sil. Sil. Sil.
Moka, 1 kg 14,50 4,90 4,30
Sonéniéno olje 18,90 22,40 8,20
Krompir, 2 kg 16,90 11,20 14,10
Smetana, 0,25| 17,90 8,60 13,70
Jogurt, 0,5 | 9,80 6,70 14,20
Maslo, 1/4 kg 22,30 13,20 21,10
Svinjski zrezki,1 kg 100,50 70,10 93,50
Fasirano meso, 50 dag 36,10 46,80 25,10
Sunka, 25 dag 32,30 17,30 24,60
Banane, 1 kg 18,90 21,00 21,50
Margarina, 25 dag 9,90 3,40 10,50

jasno. Konzumenti se tega
dejstva deloma lahko veseli-
jo, ker bodo Zivila vecinoma
tudi bistveno cenejsa. Pri
vstopu Avstrije bi zivila stala
priblizno toliko, kot stanejo
danes v Nemc¢iji.

_ Kmetijska zbornica na
Stajerskem je sestavila se-
znam nekaterih Zivil in je
primerjala avstrijske cene z
nemskimi.

V Pliberku bo v soboto
21. maja (ob 10.00) spet
odprla vrata galerija Wer-
nerja Berga. Letosnja
razstava bo pod geslom
+Wernerju Bergu za 90.
rojstni dan.“ Galerija bo
odprta do 31. oktobra
vsak dan od 10. do 12.
ure in od 14. do 16. ure.

dr. Franc Wutti

Borovlje
24. 5. 1994 ni ordinacije
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Iz nasih obéin

Bo les ostal v Dobrovi in

‘mnogo kmetov brez denarja?

Po lanskoletnem snegolomu je Se nad 2000 m® drogov v Dobrovi. Na
domacem trgu jih ni mozno prodati, za izvoz v Slovenijo pa zaenkrat ni za-
dostnega Stevila prometnih dovolilnic. Ce ne bo kmalu priSlo do resitve,
grozi nasim kmetom velika Skoda.

Poroca Silvo Kumer

Za prevoz v maloobmejnem
pasu med Avstrijo in Slovenijo je
Stevilo prevoznih dovolilnic ome-
jeno. Za prevoz drogov (7 do 12
metrov dolgih telegrafov) iz Dob-
rove v Slovenijo pa je potrebno
visje stevilo prometnih dovolilnic.
Stefan Domej (SJK) je prisel na
pomo¢, in eksporter, podjetje
Stoketex, je dobilo od prometne-
ga ministrstva z Dunaja obljubo,
da dobi 300 dodatnih prometnih
dovolilnic, za katere bi moralo
formalno zaprositi slovensko mi-
nistrstvo v Ljubljani. Ker tega se
ni storilo, kmalu ne bo ve¢ mozno
izvazati lesa, ker slovenski pre-
voznik ne bo smel ve¢ s svojim
tovornjakom v Avstrijo.

Kaj to pomeni za juznokoroske
kmete, je lahko prerac¢unati. Za
1 m’ telegrafov bi dobili kmetje
nad 1000 Sil. Ce drogove ne bo
mozno prodati v Slovenijo za pro-
dukcijo telegrafov, jih bodo morali
v Avstriji kot industrijski les, kate-

,,V interesu nasih
kmetov sem skusal
takoj pomagati. Upam,
da bo zdaj pomagalo
tudi slovensko mini-
strstvo za promet.*
STEFAN DOMEJ (SJK)

rega cena pa je pribl. 350 $il. za
m®. Izguba bi bila ogromna.
Zastopnik podjetja Stokotex
Peter Kuchar, ki je 42 let delal v
lesni prodaji, svari pred nadalj-
njim zavlacevanjem: ,Veliko bo-
rovcev je Ze napadla modrina, s
tem pa les ni ve¢ uporabljiv.”
1500 m® telegrafov je Peter Ku-
char ze spravil za juznokoroske
kmete v eksport in bi tudi Se pre-
ostalih 2000m®, ¢e bi mu ne dela-
la birokracija tako velikih tezav.
Poéasi, toda ocitno le, meljejo
v pisarnah slovenskega ministrst-
va za promet v Ljubljani. Toda do
danes Peter Kuchar Se nima v
rokah dovolilnic, ki jih Dunaj do-
voli, katerih pa Ljubljana Se ni bi-
la sposobna dvigniti in posredo-
vati pristojnemu prevozniku v

Slovenj Gradcu. Le dva nabasa-
na tovornjaka (36 m® telegrafov)
gresta dnevno iz Dobrove cez
Holmec v Slovenijo, del bodo
prodali tudi v Bosno. Ce telegra-
fov ne bo mozno dobiti iz Avstrije,
jih bo podjetje Stokotex verjetno
moralo kupiti na CeSkem, Kjer so
sicer drazji, toda nabava bi bila
manj teZzavna.

Stefan Domej upa, da to ne bo

potrebno. ,Na Dunaju sem dose-
gel, da so povisali Stevilo promet-
nih dovolilnic, zdaj §e upam, da
bodo tudi v Ljubljani brez vecje
birokracije dali dovolilnice pre-
vozniku.” Za Domeja bi bil to Ziv
dokaz, kako dobro lahko funkcio-
nira gospodarstvo med regijami.

Tako ostane upanje, da to tako
pojmujejo tudi uradniki na obeh
straneh meje.

Stefan Domej (Skupnost juZnokoroskih kmetov) je na Dunaju uspes-
no interveniral. Zdaj ima Peter Kuchar (desno) spet upanje, da bodo
podjunski kmetje pravocasno in po dobri ceni prodali od snega podrti

les iz Dobrove.

Foto: Kumer

aktualni intervju

Peter Kuchar je 42
let delal v prodaji lesa
in je eden najboljSih
strokovnjakov na tem
podro¢ju. Ceprav je ze
v pokoju, pomaga pod-
junskim kmetom pri
prodaji lesa.

,Kmetje se ne zavedajo,
koliko kapitala Se imajo
v svojih gozdovih!*

NT: Kje so bistvene
tezave pri prodaji lesa iz
Dobrove?

Kuchar: Poglejte. Na
Koroskem ni ve¢ nobenega
resnega odjemalca za tele-
grafe. Nasi kmetje bi od
snega podrti les prodali le
kot industrijski les, ki pa ne
doseZe niti polovice cene
za telegrafe, ki pa jih je tre-
ba spraviti hitro iz Dob-ro-
ve, ker so borovci deloma
ze napadeni od modrine.
Casa res ni vec veliko. Do-
datno pa smo dobili Se
tezave s prenizkim Stevi-
lom prometnih dovolilnic,
kjer pa je Stefan Domej
hvalevredno takoj poma-
gal. Upam, da bo zadeva
hitro reSena.

Najvecje tezave Vam
ocitno dela birokracija?

Uradnike bi bilo treba pri-
peljati v gozd, da bi na kra-
ju samem videli, kako se
nam mudi, sicer bodo izgu-
be za kmete velike.

Tezave imate tudi pri
odvazanju lesa iz Dobro-
ve?

V Dabrovi je le malo pre-
voznih poti, tako deloma
sploh ne pridemo do po-
drtega lesa. Nekateri kmet-
je imajo pet traktorjev pred
hiSo, namesto cest v gozd
pa le steze. Po mojem se
kmetje premalo zavedajo,
koliko kapitala spi v njiho-
vih gozdovih. V Dobrovi je
Se ogromno lepega lesa,
katerega bi lahko prodali
po sorazmerno dobrih ce-
nah. Telegrafi so najboljsi
dokaz za to.




Darovi za tiskovni sklad

Anton Dragaschnig, Vrba 80,—;
Terezija Kovacic, Lipa 30,—; Marija
Simenc, Udmat 30,—; MatevZ Fritz,
Smiklavz 80,—; Stanko Trink, Vognje
polje 50,—; Johan Grabner, Sp. Bo-
rovlje 50,—; Franc Arneitz, Sp. Bo-
rovlje 50,—; Johan Ressmann, Le-
dince 80,—; Marija Scheinig, Sp.
Dobje 80,—; Alojzija Tarman, Loce
50,—; Simon Triessnig, Loce 80,—;
Franc/Rozina Wernig, Kocuha 80,—;
N. N., Smarjeta 80,—; ¢. g. Janez
Lampichler, Smarjeta 80,—; N. N.,
Smarjeta 20,—; Janez Korenjak,
Treblje 50,—; Simon Smeritschnig,
Smarjeta 80,—; ¢. g. Janko Kristof,
Smarjeta 80,—; Katarina Sablat-
schan, Zg. Vesca 40,—; Jurij Malle,
Vrh 30,—; Hubert Kescher, Selo
20,—; Barbara Hirm, Galicija 80,—;
Antonija Podgornik, Apace 80,—;
Janez Kaiser, Rinkole 80,—; dipl.
inz. Stefan Domej, Rinkole 30,—;
Fric Hafner, Rinkole 30,—; Mirko
Per¢, Rinkole 30,—; dekan Kristo
Srienc, Smihel 80,—; Justina Kusej,
Smihel 80,—; Ivanka Paulic, Smihel
30,—; Franc Cebul, Smihel 80,—;
Janez Kusej, Smihel 30,—; Albert
Krajger, Smihel 50,—; Helena Budin,
Smihel 30,—; Friedrich Jernej,
Smihel 30,—; Miha Sadjak, Smihel
30,—; Helena Mocnik, Smihel 30,—;
Tilka Lutnik, Smihel 30,—; Jozef
Kert, Smihel 80,—; N. N., Breska vas
80,—; JoZze Demsar, Breska vas
10,—; Ana Tomazej, Strpna vas
20,—; Johan Bricman, Strpna vas
20,—; Hanzi Bricman, Strpna vas
50,—; Erwin Vauce, Strpna vas
60,—; Anamarija Krobath, Strpna
vas 80,—.

Iskren Bog placaj!

Sele

KONCERT ,Zivimo v druzini“
Cas: 29. 5., ob 14.30

Kraj: farna dvorana Sele
Nastopajo: Zenski pevski zbor Con-
cinite z Vrhnike, Mladinski pevski
zbor Sele, druzina Oraze, MePZ Sele
Prireditelj: Pevsko drustvo Sele

Roz — Podjuna — Zilja

petek,
20. maj 1994

CESTITAMO

V Kokju pri Dobrli vasi je prete-
klo soboto obhajal 60. rojstni dan
Slavko Osojnik. Ob tem zivljenj-
skem jubileju prisréno Cestitamo
ter Zelimo vse najboljse, zlasti
trdnega zdravja in osebne srece!

Drustvo upokojencev Podjuna
Cestita za osebni praznik zveste-
mu odborniku Janezu Hoblu iz
Nagel¢, Ani Michelin iz Skocija-
na in Zofiji Rutar iz Lovank.
Drustvo upokojencev Podjuna
vsem slavljencem iskreno Cestita
ter Zeli tudi v prihodnje mnogo
zdravja in osebne srece. Cestit-
kam se pridruzuje urednistvo NT.

Na Produ pri Ledincah je pred
nedavnim obhajala rojstni dan
Nadja Zeichen. Cestitamo ter
Zelimo vse lepo in dobro! Cestit-
kam Nasega tednika se pridruzu-
jejo vsi ¢lani mladinske skupine
iz Ledinc, ki ji Zelijo izpolnitev
vseh skritih Zelja.

Jutri bo v St. Janzu v Rozu sla-
vil rojstni dan Toni Hornbock.
Prav prisréno mu cestitamo, zeli-
mo $e mnogo srecnih, zadovolj-
nih in veselih let v krogu naj-
draZjih, tako doma kot v poklicu.
Cestitkam se pridruZujejo EL, VS
Bistrica v R. in sodelavci iz Mo-
horjeve.

Osebni praznik obhajata tudi
Zofija in Erich Steiner, za kar
prisréno cestitamo!

V St. Jakobu je srec¢al Abraha-
ma Anton Koren. Za ta jubilejni
rojstni dan vse najboljSe, zlasti
trdnega zdravja in Bozjega bla-

goslova! Cestitkam NT se pridru-
zuje domaci cerkveni zbor.

V Rutah ob Baskem jezeru sla-
vi 80. rojstni dan Mici Knafl, po
domace PaviCova. Iskreno Cesti-
tamo ter kliCemo Se na mnoga
zdrava, sre¢na in zadovoljstva
polna leta!

Drustvo upokojencev St. Jakob
Cestita za osebni praznik Paviu
Simi iz Le$, Zorki Weber iz St.
Jakoba in Hildi Mischelin. Vsem
slavljencem klice drustvo upoko-
jencev Se na mnoga zdrava in
srecna leta! Cestitkam se pridru-
Zuje urednistvo Nasega tednika!

Osebni praznik je obhajala tudi
Zofi Male, po domace Jakopinja
s Kota. Cestitamo in vse najbolj-
e tudi v prihodnje!

Angela Kulmesch iz Sel slavi
30. rojstni dan. Za ta jubilejni
praznik iskreno cestitamo ter
Zelimo tudi v prihodnje vse lepo
in dobro. Cestitkam NT se pridru-
zujejo vsi domaci, ki zelijo Angeli
vso sreco in veliko zadovoljstval

V Dobu pri Pliberku bo prav ta-
ko jutri obhajal rojstni dan
obcinski odbornik EL Pliberk
Alojz Messner. Prav iskreno ce-
stitamo in Zelimo vse najboljSe.
Cestitkam se pridruzuje EL.

71. rojstni dan je pretekli pone-
deljek obhajala Fani Stefanko iz
Podlibica pri Smihelu. Za ta
osebni praznik iskreno cestitamo
ter Zelimo Se mnogo zdravih in
srecnih let!

$mihelskega postnega urada.

,Gorotan®.

najbolj$e in Se na mnoga leta!

Casov Hanzej slavi 85. rojstni dan. Pretekli ponede-
liek, na dan Janeza Nepomuka, je v Smihelu slavil visok Zivljenjski
praznik Hanzej Cas, domacinom prvotno znan kot nekdanji vodja

Rodil se je 16. 5. 1909 v Smihelu, kjer je doZivijal sicer trdo, toda
srecno mladost. Nato je skupno s Sriencem, |gercem in rajnim Kute-
jem (vsi skorajda isti letnik) Studiral teologijo ter z njimi delil tudi so-
bo. Razne bolezni, kot na primer tuberkuloza, pa so pogosto vplivale
na njegovo zivljenjsko pot. Tako je moral prestati mnogo operacij, po
katerih pa si je dobro opomogel. Mnogo let je bil vodja Smihelskega
postnega urada ter prizadeven in vesten organist v domaci farni
cerkvi. Ce mu je ¢as dopuscal, pa je rade volje pomagal tudi KPD
Danes uziva slavljenec zasluzen pokoj — predvsem z
branjem vsakovrstnega pisnega gradiva, rad pa se tudi sprehaja v
domadi obcini in celo na kolo Se rad sede.

Jubilantu Hanzeju Casu ob 85. rojstnem dnevu in godu prisréno
cestitamo ter zelimo, da bi ostal Se naprej tako zdrav in Cil. Vse naj-
bolje in 8¢ mnogo zadovoljnih ter blagoslova polnih let! Cestitkam
NT se pridruzuje druStvo upokojencev Pliberk, ki klice Hanzeju vse

F.S.

Naslednje vo&cilo je namenije-
no Marku Capelniku iz Zgornjih
Libu¢ pri Pliberku, ki je te dni ob-
hajal 66. rojstni dan. Vse najbolj-
Se, zlasti trdnega zdravja, oseb-
nega zadovoljstva in Bozjega
blagoslova!

V Selah obhajata osebni praz-
nik Kristjana Leo iz Grabna in
Mici Hribernik, po domace Kac-
nerjeva Mici. Obema iskreno ce-
stitamo ter Zelimo tudi v prihod-
nje vse najlepse!

Konec tedna bo slavil osebni
praznik mestni svetnik EL Pliberk
Fric Kumer, doma na Blatu pri
Pliberku. Nase iskrene cestitke.
Zavzetemu in nadvse priljublje-
nemu obcinskemu odborniku
zelimo Se mnogo srecnih, zado-
voljnih in zdravih let v krogu naj-
drazjih, mnogo uspeha v obgins-
ki politiki ter prav posebno mno-
go lovske srece! Cestitki se pri-
druzujejo EL, SJK in NSKS.

Na Prebljah pri Kotmari vasi je
obhajala rojstni dan mlada Ma-
nuela Miksche. Vsi domaci ji is-
kreno Cestitajo ter Zelijo vse lepo
in dobro! Cestitkam se pridruzuje
urednistvo NT.

Preteklo soboto je obhajal
rojstni dan rektor Doma prosvete
v Tinjah Joze Kopeinig. Nas
tednik slavljencu prisréno Cestita
ter zeli vse najboljse, zlasti trdne-
ga zdravja, osebnega zadovol-
stva in BoZjega blagoslova! Ce-
stitkam Nasega tednika se pri-
druzujejo vsi iz Doma prosvete v
Tinjah.

V torek, 17. maja, je obhajala
65. rojstni dan Marija Hudobnik
iz Nonce vasi pri Pliberku. Za ta
lepi Zivljenjski praznik prisréno
cestitamo ter Zelmo tudi v
prihodnje mnogo osebne srece
in zadovoljstva, predvsem pa trd-
nega zdravja! Cestitkam Nasega
tednika se pridruzuje drustvo
upokojencev Pliberk.

Rojstni dan in god je obhajala
Zofija Skuk iz Belov¢ pri Dobrli
vasi. Ob tem dvojnem prazniku
iskreno Cestitamo ter klicemo Se
na mnoga zdrava in zadovoljna
leta!

Drustvo upokojencev Pliberk
cestita za osebni praznik Mariji
Jeni¢ z Letine, Fricu Kumru z
Blata in Mariji Teli¢ z Letine.
Drustvo upokojencev Zeli vsem
slavljencem vse najboljge, zlasti
trdnega zdravja in osebnega za-
dovoljstva. Cestitkam se pridru-
Zuje urednistvo NT.
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Gimnazijci ,studi-
rali“ Globasnico

Letos je Slovenska gimnazija
povezana z Globasnico in
Stebnom. Ob tej priloznosti so
dijaki 6.A razreda v okviru pro-
jektnega pouka raziskovali zani-
mivosti globaske obgine.

Svoje delo predstavljajo v po-
sebni brosuri.

® Prva skupina se je s prof.
Jozetom Wakounigom posvetila
izkopaninam, t. j. keltsko-rimski
Zzgodovini.

® Druga skupina je razisko-
vala ob mentorstvu mag. Jakoba
Logarja romanja k Rozaliji oz.
Hemi nekdaj in danes.

® Tretja skupina se je lotila
mejnega podrocja psihologije.
Dipl. inz. Ernst Hildebrandt je
demonstriral, da so cerkve, pred-
vsem prostor okrog oltarja, po-
sebno_mocni energetski kraji.

® C(Cetrta skupina se je ukvar-
jala z obé&ino na splosno. Pose-
bej pa jo je zanimala $e proble-
matika izgradnje smuciSC in
Zicnic na Peci.

® Peta skupina je raziskovala
zgodovino obeh slovenskih kul-
turnin drustev v Globasnici in v
Stebnu in pri tem spoznavala tudi
nekatere pomembne ljudi iz teh
krajev, npr. Franca Ledra-Lesic¢-
jaka in prof. Jozka Hutterja.

Nepozabno bo za dijake sreca-
nje z devetdesetletno gospo
Nezo Zollbauerjevo v ¢rni kuhinji
pri Mlacniku, kjer je njen necak
gospod Pavel Kert pripravil zanje
ocvrta jajca na globaski nacin.
Ostalo pa jim bo v spominu tudi
gostoljubje v druzinah, kjer so
bivali; saj so nekateri dijaki sploh
prvic poblize spoznali kaksno

Roz — Podjuna — Zilja

FARNI PRAZNIK V LOCAH

dvojezicno juznokorosko vas.

Dobicek za nakup novih orgel

Farani Lo€ toCno vedo, kaj hoCejo. NamreC nove orgle za svojo cerkev.
Ker pa te stanejo 2,4 milijona Silingov, so farani letos ze drugicC pripravili
praznik. Z dobickom bodo podprli nakup novih orgel.

Krasno vigredno vreme in zani-
miva ponudba sta minulo nedeljo
privabila mnogo domacinov k far-
nemu prazniku, h kateremu so
domagcini vabili v kulturni dom v
Locah.

Se posebej razveseljivo je bilo
videti, da v Lo¢ah vlecejo vsi, ne
glede na narodno ali politi¢no pri-
padnost, za eno vrv. Vsi namre¢
Zelijo, da dobi farna cerkev v
Lo¢ah nove orgle in zato so si fa-

rani marsikaj zamislili. Za
obcinstvo so pripravili pester kul-
turni spored, katerega so obliko-
vale vse domace skupine; med
njimi tudi moski pevski zbor ,Je-
pa-Basko jezero* pod vodstvom
mag. AleSa Schustra in loski tam-
burasi, ki jih vodi Erika Wrolich.
Da otrokom ni postalo dolgcas,
je poskrbel carovnik, odrasli pa
so medtem na bolSjem trgu br-
skali in marsikdo je nasel kaj pri-

Faranka Ani Vidic je izkoristila praznik ter Zupnika Stanka Oljpa
spomnila, da ji je za pospravijanje cerkve obljubil kavo.

mernega za svojo hiSo. Veliko
zanimanja pa je bilo tudi za ladjo,
ki je bila na drazbi.

Ker pa je farni praznik trajal cel
dan, so domacini poskrbeli tudi
za to, da nikomur ni bilo treba tr-
peti Zeje ali lakote. Josko in Erika
Wrolich sta se izkazala kot prava
strokovnjaka, ko sta na Zaru pe-
kla za goste razne specialitete.

Nekaterim pa se je nasmehnila
boginja srece pri srecolovu, za
katerega so med drugim tudi do-
maca gostinska podijetja dala na
razpolago dobropise za jedi. Kar
dva dobropisa za jedi sta prisla v
roke domacemu Zupniku Stanku
Olipu, prav tako pa tudi stekleni-
ca odlicnega vina, katerega pa
prav gotovo ne bo uZil v gostilni,
saj je od nje dobil dobropis za
jed. Sicer v neugodnem trenutku,

- namre¢ v Casu uspesne shujse-

valne diete, pa je dobila pri
srecolovu prav tako dobropis za
jed tudi Dorica Lepuschitz. Vrhu
tega pa Se zaboj piva, kar pa ne
bo tak problem, saj bo nekega
dne minil ¢as hujsanja.

Vsekakor je farni praznik bil v
vsakem oziru uspeh. Uspelo je
dobiti podporo za nakup orgel, bi-
la pa je tudi dobra priloznost, ko
so si domacini prisli pri skupnem
praznovanju blize. H. st

PISMO BRALCA

Svetovni slovenski
kongres — dete, ki se
kako zivi!

Na pisanje gospoda mag. Kul-
mescha o Svetovnem sloven-
skem kongresu v NT z dne 6. 5.
1994 odgovarjam predvsem
zato, ker je njegov komentar po-
manjkljiv in je treba zato nekate-
re ugotovitve pojasniti. V javno-
sti, tudi v nemski, bi namrec
lahko prislo zaradi kritikasterstva
do nepotrebne polemike, ki bi
utegnila slovenstvu celo

Skodovati.

Gospod Kulmesch govori o
.brezperspektivnosti SSK*, ki
naj bi verjetno pomenila neper-
Spektivnost SSK, posebno na
Koroskem. Nadalje govori 0 go-
Spodarskem lobiju, ki ga Zeli ust-
varjati podpisani predsednik KK

Svetovnega slovenskega kongre-
sa. Poleg tega modruje tudi o
SSK — ,mrtvo rojenem detetu”,
cigar cilji se sicer uresnicujejo,
mendar kar sami od sebe, in da
je prav zato SSK odvec, saj sam
sebi ne more biti namen.

O protislovju taksnih izjav ne
Zelim polemizirati, zelel pa bi ve-
deti, komu naj tak$ni komentarji
koristijo?

Koga moti SSK, gospod Kul-
mesch, ki ste pred dvema letoma
skupaj z gospodom Strizlom in
Kleine Zeitung zagnali v javnost
vik in krik, ko se je SSK potego-
val za to, da bi tudi koroski Slo-
venci dobili slovensko drzav-
ljanstvo ali pa vsaj posebni sta-
tus. Le-to modro in v svojo na-
rodno korist pocenjajo tudi
Zidje, Italijani s svojo manjsino
v Istri, itd. Tedaj niste spoznali
daljnoseznosti in pomembnosti
nasega zavzemanja. Spoznali
ste le, kako lahko skupaj s Striz-
lom napadate in unicite omenje-

na zavzemanja, ne glede na to,
ali s tem Skodujete SSK in slo-
venstvu ali ne. Kaksen je bil
namen tega pocetja, veste sami,
g. Kulmesch! Vsekakor je Konfe-
renca za KoroSko spoznala, da je
zanjo bolje, ¢e si ustvari lobi in
posreduje v narodnostnih
vprasanjih ¢immanj javno. Zato
g. Kulmesch, to dete se Zivil
Kar pa se tice gospodarskega
lobija pri SSK in glede obstoja
pristojnejsih ustanov, naslednje:

Hvala Bogu, da so na
Koroskem za  gospodarska
vprasanja pristojnejSe ustanove.
Zalostno bi bilo, ¢e le-teh pri tem
Stevilu nasih poklicnih gospo-
darstvenikov ne bi bilo. Menim
celo, da bi jih lahko bilo ve¢. Tem
ustanovam SSK ne zeli biti
nikakrsna konkurenca. Obratno,
zeli jim pomagati in jih vzpodbu-
jati s svojimi vezami, ki jih je ust-
varil po svetu s svojim lobijem —
Ce to seveda kdo Zeli. Lobi pa ni
nikakrsna institucionalna zade-

va, marve¢ se ga ustvarja po-
vsem preko osebnega zavze-
manja, in to SSK in Konferenca
za Korosko kot njegov sestavni
del tudi pocne. Koliko se teh vezi
kdorkoli ali katerakoli organizaci-
ja, ustanova itd. posluzuje, je
njen problem. Ne obstajamo, da
bi delali slovenskim organizaci-
jam konkurenco; tega imamo na
Koroskem Ze prevec. Zato se bo
.konkurencno zaviralnega®
misljenja in pisanja moral znebiti
tudi komentator in urednik NT —
.da bo slo kaj naprej, kot pravi
sam. Obstajamo in zavzemamo
se za to;" da ' bi"rhili* pri
uresnicevanju slovenstva eden
izmed clenov, in to na svetovni
ravni. Ob tem spoznanju smo
odprti za vse, tako za konstruk-
tivno mnenje kot tudi za negativ-
no kritiko, ki pa naj bo vsaj
postena, malo manj kritikasters-
ka in ne hudomusno izzivalna.

prof. Lojze Dolinar,

predsednik KK SSK



Ob robu povedano...

Nov dialog s prvoobhajanci

Pliberk. Z otroki se je zacel
pogovarjati  krizem krazem
nemsko in slovensko, kot bi
bilo to nekaj obic¢ajnega in ze
vsa leta tako. Za to navidezno
obicajnostjo pa se je skrivalo
dolgoletno prizadevanje zdaj
podobno ironiji zdaj zaloigri,
vseskozi pravzaprav nepo-
trebno in nerazumljivo. Nobe-
nemu tujcu ne bi prislo kaj
drugega na misel, kakor se
veseliti z otroki ob njihovem
prazniku. Veselo in resno je
potekal dialog med zupnikom
in prvoobhajanci. Domacinu
pa so rojile razne misli po gla-
vi, spomini na prejSnje dni.
Masni obred se mu je zdel ne-
kam nenavaden, celo nerea-
len. Ne spominja se, da bi kaj
takega zavestno ze dozivel.

Mlad fant je. Podoben vsem
drugim in ni¢ vidnega ga ne
razlikuje od vrstnikov. Niti ne
slovenska materinséina. V Soli
se sele polagoma zacne zave-
dati, da je to nekaj posebne-
ga. Vendar ni¢ ugodnega in
sam veckrat z uporom seze
po nemski besedi, Ceprav je to
zanj nenavadno, saj v domaci
okolici le redko s kom sprego-
vori nemsko. Dobro se spo-
minja dni pred prvim sv. obha-
jilom, ko si ni delal preglavic o
tem, zakaj pliberski otroci no-
cejo dvojezicnega praznova-
nja. So paé neumni otroci.
Spomini na te trenutke se mu
porajajo v mislih, ko z ocmi
sledi dogajanju pri oltarju.

Zupnikove besede, zelo pre-
proste in razumljive, pac pri-
merne za otroske glavice, so
se brzkone vtisnile tudi v sta-
reje glave. Dialog duhovnika
s prvoobhajanci je bil za pli-
bersko faro z ve¢ vidikov ne-
navaden in nekaj novega. Pr-
vi¢, neobicajen, ker je bil ta
obred oblikovan mnogo pri-
mernejSe otrokom kot doslej,
ko je duhovnik ex catedra go-
voril otrokom Zzivljenjske na-
potke. Z dialogom in nekaj pri-
spodobami je zupniku najbrz
uspelo otrokom posredovati
vec kot katerakoli pridiga.

Drugi¢, neobicajen, ker je
bilo to za nemsko govorece
otroke iz mesta Pliberka prvi-
krat dvojezicno obhajilo.

Ne morem se znebiti
ekstremnega primera apart-
heida, ko sem pretekla leta
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opazoval, kako pescica neto-
lerantnih pliberskih ,purgerjev”
preprecuje svojim otrokom stik
s slovensko besedo. Dolga le-
ta so se ti purgerji z rokami in
nogami otepali strasne misli,
da bi bili njihovi otroci pri pr-
vem sv. obhajilu pohujsani s
slovenscino, s ¢imer bi oskru-
nili njihovo Zzivijenjsko maksi-
mo. Bali so se, da bi sloven-
ska besedica otroke v glavicah
zmedla in privedla do spo-
znanja, da le ni Skodljivo, prej
koristno, ¢e zna$ vsaj nekaj
besed tega jezika. Purgerji so
jim vtepavali v glavo nekorist-
nost in Skodljivost slovensci-
ne, ces da bo pod tem trpelo
uéenje nemscine. Kajpada to
pri otrocih pade na rodovitna
tla, ko se jim drugace povsod
trobi, kako koristno je kaj zna-
ti, vedeti za stevilo pi in rojstni
dan Jozefa I, poznati moske
in Zzenske kromosome in znati
razloziti oscilator. Kratko in
malo, ni je stvari, ki jo je od-
veC poznati. In naj se ne sra-
mujejo, ¢e po treh letih angle-
§¢ine v soli ne znajo niti ene-
ga daljSega stavka na pamet,
in ze sploh ne, ¢e istega ne
zmorejo v jeziku, ki zivi okoli
njih, v katerem se obcasno
pogovarjajo tudi starsi.

Mnogi pliberski otroci in dru-
gi ze starejsi se morda niti ne
zavedajo, s koliksSno vehe-
menco so jih njihovi starsi ob-
varovali dvojeziénega prvoob-
hajanjskega praznika in na-
sploh preprecevali stik s slo-
vensko besedo, skodljivo, bo-
gokletno, pa¢ z besedo “Sieh”
najbolje orisano in le v skrajni
sili uporabno tam za mejo v
gostilni. Drugace pa je popol-
noma nepotrebno tratenje ca-
sa se jo uciti, celo zazugali so
jim, da si clovek manjvreden,
Ge jo znas, prikladna in lepo
zveneda pa je v tej in oni klet-
vici.

Zupnik Olip je z enim samim
dejanjem osmesil vse tiste
purgerje, pa naj so si od jeze
grizli klobuke. Poboznim za-
stopnikom purgerjev v farnem
svetu, ki se Se vedno bojijo
dialoga, bi bilo svetovati, ko bi
imeli v sebi kolickaj ¢asti do
samih sebe, da urno poberejo
sila in kopita in jo popihajo iz
farnega sveta.

Adke
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Slovenscino je zno

Ali je mozno v mesanih zakonih uveljaviti slovelt enakovreden jezik in ga posredovati tudi otrokom?
Dvojezitna vzgoja v druzini, ko en del starSev ne z8ko, je zahtevna. Pot do tega, da otrok enakovredno
obvlada oba jezika, je naporna in zgleda, da je to viZzakonih bolj izjema kakor pravilo.

Pripravila Heidi Stingler

Na juznem Koroskem imajo
otroci najboljSe pogoje, da se
naucijo dva jezika. Dejstvo je,
da se te moZnosti posluzuje
manjs$ina. To Se posebej opaza-
mo v mesanih zakonih, kjer
eden od partnerjev ne zna slo-
vensko. Kje so problemi, o tem
so nam pripovedovali nasi po-
govorni partneriji.

Melita Kocémata, roj. Aich-
holzer, je doma v Hodisah, kjer
je tudi odbornica tamkajsnjega
slovenskega drustva. Sama po-
je pri slovenskem cerkvenem
zboru in je zaposlena v sloven-
skem podjetju. Pred kratkim se
je porocila v Vetrinj, kjer njena
Stiriletna héerka obiskuje otroski
vrtec. Melita KoCmata pripove-
duje, da je zelela dati héerko v
otroski vrtec Mohorjeve, vendar
da tam ni dobila prostora. Upala
je, da bi se hcerka tam naudila
slovensko. Sama s hcerko go-
vori nemsko, ker moz nima ra-
zumevanja za to, da bi ona go-
vorila z otrokom slovensko. Pra-
vi, da so njeni starsi naredili na-
pako, da z vnukinjo nikoli niso
govorili slovensko in so se prila-
godili njenemu - torej nemske-
mu pogovornemu jeziku. Ker pa
je héerka zelo ponosna, ¢e jo
mama nauci kaksno slovensko
pesmico in tudi Zeli govoriti slo-
vensko, ima Melita Koémata
upanje, da se bo drugega jezika
morda le Se naucila v Soli.

.Upam, da
se bo hcer-
kica naucila
g | slovenscine
x| volil“

Melita Kocmata
T TR R e e e ¥ Ty ]

pa je seveda pozitiven odnos
Ojeziénega partnerja do druge-
Je tako upanje realisti¢no?@ jezika. ,Ce to v nasi druzini ne
smo vprasali uciteljico Erf uspelo, bi se vprasal, zakaj
Wrolich, ki ima kot dolgoleBm se 40 let politicno zavzemal
pedagoginja izkusSnje, da R slovensko stvar,” pravi Fric
otrok po navadi nauci slovendumer,
ne le takrat, ¢e cuti, da im
starsi do tega jezika najmanj | Pliberk je dvojeziéna obéina in
zitiven odnos in se skupafko je slovenséina prisotna tudi
otrokom trudijo, da se ta naf v javnosti. Kako pa je mozno
Se drugi jezik. Pogostokrat Dsredovati otroku slovenséino v
so pricakovanja starSev, gléfaju, kot je to na primer St. Vid,
posredovanja slovenscine oller slovenscina v javnosti sploh
ku, prevelika. Sola sama ef prisotna. Zdravko Oraze, ki
stavno ne more nadoknaditi fihaja iz Sel in dela pri borovelj-
ga, kar so starsi zamudili ali i Posojilnici, se je porogil v St.
nemarjali. Stevilni pa so tudi fid. Pravi, da njegova zena ne
meri, ko starsi v ljudski $oli prila slovensko in zato je tudi te-
vijo babicam in dedejem na Bvno, da bi se otrok nauéil slo-
bo otroka k dvojezicnemu fnsko. V glavnem vidi problem
uku, in se nato ¢udijo, da 0114 tem, da je nemsko govoreca
$e ne govori perfektno slovéati cel dan pri otroku, sam pa je
sko. @poslen in zato nima toliko mo-
Ce starSi v meSanem zakofosti, da bi svojega otroka na-
dejansko Zelijo uveljaviti ena"?if slovensko. ,Zavedam se pa,
vrednost obeh jezikov, je Mje slovenscina moj materin je-
trebno, da slovensko govoﬂik in bom zato seveda skusal,
oce ali mama Ze od nose¢n® bom ta jezik posredoval tudi
govori z otrokom doslednoVojemu otroku, éeprav vem, da
slovenskem jeziku. Samo 9to zelo tezavno,” pravi Zdrav-
otrok obcuti, da sta starsem ® Oraze. Tudi on upa, da ga bo
pri srcu oba jezika, bo offfitem podprla ola, saj v St. Vi-
spoznal tudi drugi jezik kot vrdy obstaja moznost prijave k
noto, ki se jo splata ohra®™ojeziénemu pouku.
~Marsikomu Zal manjka san
zavest in pod takimi pogoji
seveda ftezavno posredoV
otroku jezik, brez katerega v K

roski javnosti laze izhajas, f ,V nemskem
I\‘:'\?rrolicc?q_ ga znas,” pravi E gkoiju je te-
. zavno, da
Marsikie pomagajo ohral [ se otrok
slovenséino v druZini tudi babl 1 nauci slo-
in dedeji. Tako je tudi v druZ_} vensdine!“

mestnega svetnika Frica Ku’zdravko Orate

ra v Pliberku. Ker njegova sf_
ha ne zna slovensko, se ct

druzina $e bolj trudi, da se ofl Pray tako v vedinoma nemski
ci enakovredno udijo tudi sKolici ivi ugitelj Toni Gallob v
vensko. Fric Kumer pravi, Nigi vasi. Pravi, da je bila zanj
trud ni bil zaman, kajti danes Ylogitev, da bo posredoval otro-
vnuki znajo oba jezika. Pogoj®m slovenséino, samoumevna,

—

.Ce otrok ¢uti, da
je starSem jezik
pri srcu, bo to
tudi otroku!”

Osi Rust

¢eprav njegova Zena tega jezika
ne zna. V prvih zivljenjskih letih
je z otroki govoril dosledno slo-
vensko, vendar je nemsko okolje
skorajda onemogocilo, da bi
otroci govorili slovensko. ,Z obis-
kom Slovenske gimnazije pa so
otroci le zaceli govoriti sloven-
sko, ¢eprav moram priznati, da
danes doma govorimo vecinoma
nemsko,” pravi Toni Gallob.

Dobro uspela je dvojezicna
vzgoja tudi v mesanem zakonu
druzine Sitter v Pleserki. Elisa-
beth Sitter prihaja iz gornje Ko-
roSke in je bilo zanjo samoumev-
no, da se je naucila slovensko.
Sama je z otroki vedno govorila
nemsgko, moz in njegova druZina
pa slovensko. Ceprav danes 14-
letna héerka Mirijam v ljudski Soli
Se ni govorila slovensko, se je
druzina odlocila, da naj obiskuje

Slovensko gimnazijo. Mirijam da-
nes odlicno govori slovensko.
Gregor obiskuje prvi razred lju-
dske Sole in trenutno Se ne govo-
ri slovensko, ¢eprav jezik razume
in njegova mama Elisabeth Sitter
upa, da bo tudi on nekega dne
zacel govoriti slovensko.

LPriznati mo-
ram, da da-
nes v druzini
{ govorimo
vecinoma
J nemsko!*

Toni Gallob

hraniti tudi v mesanih zakonih

Zaposlenost starSev ali nems-
ko okolje vidi Osi Rust iz St.
Janza v Rozu le kot izgovor
starSev, katerim jezik ni dovolj
dragocen, da bi ga posredovali
svojim otrokom. Sam je porocen
z zeno, ki ne zna slovensko in tu-
di do manjsine nima najbolj pozi-
tivnega odnosa. Kljub temu pa je
zanj samoumevno, da si ne pusti
vzeti pravice, govoriti s héerko iz-
kljucno slovensko. Sestletna
héerka Ricarda danes obiskuje
otroski vrtec v Mohorjevi in govo-
ri slovensko prav tako dobro kot
nemsko. ,Preprican sem, da to
zmore uresniciti vsak oce ali ma-
ti, ki ima res dober in intenziven
odnos do svojega otroka. Ce
otrok Euti, da je starSem jezik pri
srcu, bo to tudi otroku,” pravi Osi
Rust, ki se trudi, da vsako uro
svojega prostega casa posveti
héerki Ricardi.
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Zmagoslavje mladosti in sozitja
v celovski kantati Carmina Burana

V nedeljo, 15. maja popoldne, smo v Domu glasbe v Celovcu
docakali tezko pricakovani trenutek, glasbeni dogodek desetletja v
kratki zgodovini slovenske instrumentalno-vokalne glasbene poust-
varjalnosti na Koroskem. Mladi zborovodja in dirigent mag. Stanko
Polzer si je zadal tezko nalogo, a jo je odlicno opravil.

Mag. Polzer ima troje osnov-
nih lastnosti, potrebnih za izved-
bo takega dela: ogromno stro-
kovno znanje, miren, a odlocen
nastop in sposobnost, da animi-
ra skoraj dvesto koroskih Sloven-
cev za dosego skupnega cilja.
Redka, toda dragocena lastnost.

Mesani pevski zbor ,Danica”
iz St. Primoza, mesani pevski
zbor ,Peca” iz Globasnice,
mesani in mladinski pevski zbor
Zvezne gimnazije za Slovence.
To so zbori, katerin clani so
Zzrtvovali ogromno  prostega
tasa, da so (Cisti amaterji) skoraj
profesionalno  poustvarili  veli-
castno Orffovo kantato Carmina
Burana. Tolkalci Studia Percus-
sion iz Gradca in clani
simfoniénega orkestra Sloven-
ske filharmonije s pomocjo ne-
katerih ¢lanov orkestra ljubljan-
ske Opere, so dali instrumental-
no podlago in skupno s solisti
ustvarili to tezko, ragibano,
ritmicno zelo pestro in na mo-
mente velicastno delo. Kot kore-
petitorja sta sodelovala koroska

pianista Andrea Wuzella-
Mocilnik in Toni Kernjak.
Carl Orff, ki je deloval v

Muanchnu in Salzburgu in je umrl
|. 1982, je med glasbeno-
pedagoskimi krogi znan pred-
vsem po svojem ,orffovem in-
strumentarju”, s katerim nabirajo
prvo glasheno znanje zZe
najmliajsi v vricih. Seveda je bil
poleg tega odlicen skladatelj,
mogoce e najbolj znan po dveh
kantatah, ki sta najveckrat izva-
jani: srednjeveska Carmina Bu-
rana in klasi¢na latinska Catulli
Carmina. Scenska kantata Car-
mina Burana, ki je bila prvic izve-
dena |. 1937, je zivo nasprotje
umirjenim masam in requiemom,
kot so jih komponirali preklasicni
mojstri in seveda Mozart, Beet-
hoven ali Verdi. Sam avtor je kan-
tati dal podnaslov ,Posvetni
spevi za soli in zbor s spremljavo
instrumentov in slik", zato je tudi
velikokrat odrsko izvajana. Orff
je v glasbi predstavil veselo stran
zivljenja, to je himna veselja, lju-
bezni in srece. In izgleda, da so

se koroski Slovenci nalezli tega
veselja in z ljubeznijo ter veliko
pozrtvovalnostjo zelo dobro od-
peli celotno kantato — ritmicno
precizno in na liricnih mestih —
zlasti zenski zbor — odlicno. Pri
moskih mi je manjkalo predvsem
basov, kar pa ni bistveno vplivalo
na celotno izvedbo.

Zrelostni izpit. Pri solistih
moram seveda najprej omeniti
sopranistko Norino Radovan, ki
je s svojim zvonkim koloraturnim
sopranom ves ¢as briljirala in do-
segla visek v 23. kitici, ko se v
.Dulcissime” preda dragemu. |z-
redno odpeto! Tenorist Marjan
Tréek (med drugim letos tudi
poucuje na slovenski glasbeni
Soli v Celovcu in Pliberku) je svoj
kratek, toda izredno eksponirani
part (,In taberna — v gostilni*)
odlicno odpel. Baritonist,
domacin Jozko Kovaci¢, zboro-
vodja in profesor na Slovenski
gimnaziji, se je prvic predstavil
kot solist v tako tezki viogi. Glede
na to, da ni poklicni pevec in je
solopetje zelo kratko studiral ter
da je ta vloga najobseznejsa v
celotni kantati, je zelo dobro
odpel svojo vlogo, predvsem se
pa vzivel v besedilo samo.

Dirigent Polzer, kot receno, je
ves c¢as suvereno vodil zbore, or-
kester in soliste in jih pripeljal do

Novi knjizni izdaji

Ob 16. rojstnem dnevu ,literar-
nega odkritja Koroske" Sigrun
Krampl iz St. AndraZza v Labotski
dolini je Mohorjeva zalozba v Ce-
lovcu izdala esperantski prevod
njene prve pesniske zbirke ,lrr-
garten der Sehnsucht®. Naslov
knjige je ,Misgvidaj gardenoj de
I’sopiro®, prevedla pa jo je Maja
Tisljar iz Maribora. S tem prevo-
dom bodo mogli esperantisti, ki
jih je mnogo po vsem svetu, pred-
staviti pesmi mlade KoroSice v
svoji materinscini, saj ima prav
esperanto vlogo posredniskega
jezika, meni Mohorjeva zalozba,
ki je izdala tako izvirno kot tudi
prevedeno zbirko pesmi Sigrun
Krampl.

velicastnega konca. Vedo¢, da
ne sme dopustiti ploskanja med
posameznimi deli kantate, rok
sploh ni spustil navzdol in priz-
nati moram, da je tudi slovenska
koroska publika napravila zre-
lostni izpit. Dirigent je porabil ve-
liko energije za precizno in zelo
muzikalno vodenje zbora, zato
se je lahko manj posvecal orke-
stru, kar je vplivalo na nekatere
vstope posameznih instrumen-
tov. Pri drugih izvedbah se da
tudi to odpraviti. Odlicni so bili
tolkalci iz Gradca.

Izredne vaznosti je, da je poleg
prireditelijev  in  organizatorjev,
t. j. SPZ in KKZ ter Zvezne gim-
nazije za Slovence, sodeloval
tudi Slovenski spored ORF, ki mu
je uspelo razmeroma poceni do-
biti ekipo za TV snemanje celot-
ne kantate. To dejstvo in televizij-
ski prenosi, ki bodo dve nedelji
zapored (22, in 29. 5.) v sloven-
ski oddaji ORF ,Dober dan,
Koroska®, imajo izreden pomen
za uveljavljanje slovenske koro-
ske glasbene poustvarjalnosti v
celoten avstrijski prostor. Tak§no
sozitje slovenskih koroskih kul-
turnikov je veliko vredno in
pricakujemo, da bo postalo tradi-
cionalno.

Lovro Sodja

Mohorjeve zalozbe
»,Da bi lazje bili nesrecni“ je
naslov slovenskega prevoda knji-
ge znamenitega Beljacana Paula
Watzlawicka, ki je pravkar izsla
pri Mohorjevi zalozbi v Celovcu.
To je prevod Knjige ,Anleitungen
zum Unglicklichsein®; lep pre-
vod je oskrbel mag. Vinko Oslak.,
Paul Watzlawick se je rodil 1921
v Beljaku, zdaj pa je profesor na
stanfordski univerzi. lzdal je vrsto
zelo pomembnih knjig, ki so zelo
priljubljene in prevedene v celo
vrsto jezikov. Pricujoca knjiga na
zelo Saljiv nacin svetuje, kaj naj
storimo, da bomo cimbolj
nesrecni.

i
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Slovens koroske pripovedke v lutkovni igri

Krscanska kultu
zveza pripravlja ob
letnici lutkarstva in 1
dinskega gledalisca
Koroskem jubile
predstavo: Soncek,
si?, lutkovno igro z g
bo in petjem po mot
iz koroskih ljudskih {5
povedk.

Predstava je posvecena
zasluznim mentorjem, Ve
prijateljem koroskega mlé
skega gledalisca, ki jih ni
med nami, so pa od zacetkd
magali polagati temelje za
cvet v zadnjih dvajsetih letil
so: Stef Potoénik, Sasa Ku
Marijan Belina. Realizacijé
KKZ zaupala dvema neum
ma kulturnima delavcema, K
tudi od samega zacetka sof
vala predvsem pri lutkarstVy
sta tudi v domacem Mar‘lttio in kipe¢im veseliem pri-
mentorja lutkovnega gledali®rske narave izmislja Iutkovne
Bredi in Tinetu Varl. Zak®bnosti oblikuje maske za
Varl sta zbrala najboljse luth
in mlade igralce iz vse Kor¢
in jih zdruzila v mocno, spos
no skupino, ki bo dala vsé
sebe, saj je vsakdo izmed!
preprican, da je delo z luth
kulturno delo, ki se stotero I
stuje. Sodelujejo torej ¢lani
kovne skupine Ml SMO MI
Celovec in otroske skupin
Smihela, igralci in lutkarji nel
njih skupin (Dunajski étudtﬂ\
Scena 11, Lutke Mladje) in igf
mladinskih gledaliskih sk
KPD Planina Sele, SPD Rag
SPD St. Janz v Rozu.

v

igralce in kroji kostume, ki zade-
nejo osnovo igre — pravljicni
svet nase domovine.

Organizacija pri KKZ je bj
rokah Veronike Kusej, mlad3
talenta iz Smihela, ki ima
dolga leta prakso z lutkoV
igrami. Vprasali smo jo o pof
priprav in o posebnostih te "
lejne igre.

Veronika Kusej: Velikemu
varjalcu, kot je Tine Varl, nar

najvecjo uslugo za jubilejnOi
s tem, da mu zaupas zahtt,
delo. Z vso vnemo se je tr
da je pridobil najbolj sposds
sodelavce in zdaj skrbi za né g
ran potek dela. Ob strani
7e od nekdaj Zzena, ki si z d“r:-'ronika Kusej

Ima Ze dolga leta prakso z lutkovnimi igrami.

Nas tednik: Zakaj ste pa be-
sedilo zaupali ravno Maribor-
¢anu; ali nimamo na Koro-
Skem strokovnjakov za razi-
skovanje pripovedk?

To zadnje mogoce ze, ampak
dolgoletnih izkusenj kot Marjan
Pungartnik pri pisanju besedil za
lutkovne igre res nimamo. On je
veliko pisal za Mariborsko lutkov-
no gledalisce in se ze dolgo zani-
ma ravno za domaci pravljicni
svet, od Pohorja do Zilje. Dobro
pozna glavne like nasih bajk in
pravljic, saj so mitoloska bitja kot
Skopnik, pehtrna, torklja, Zalik

Zene in Skrati del splos-
nega alpskega . pravljicnega
sveta.

Vidim pa tudi ¢eska imena
na seznamu tehnicnega
osebja; kaj to pomeni?

Za scenografijo je odgovoren
Pavel Hubicka iz Prage, znan
¢eski reziser in lutkar. Cehi imajo
dolgo tradicijo v lutkarstvu in so
danes svetovno znani mojstri lut-
kovnih iger. Besedilo pa je prire-
dil za lutkovno predstavo drama-
turg Pavel Polak. Oba sta ze
veckrat delala za Maribor in se
z Varlom dobro poznata.

Igralci so z razlicnih koncev
Koroske; kako se razumejo
med sabo?

Igralci so vsi Zze vec let pri lut-
karstvu in se v glavnem poznamo
z vsakoletnih seminarjev v Fiesi.
Predvsem pa Tine Varl vse oseb-
no pozna in je zbral za jubilejno
predstavo, kolikor je bilo
mogoce, najboljse. Letosnja igra
naj bi pokazala, koliko je lutkarst-
vo na Koroskem v teh 20 letih na-
predovalo. Igra je zelo zahtevna
in zdruzuje vse elemente lutkov-
nih iger: lutke na palici (torklja je
dolga dva metral), velike mario-
nete, igralce v maskah, animira-
ne predmete. Vsi smo se potrudi-
li, da bomo najbolj razumljivi, za
odrasle in otroke. Posebej bomo
pazili na razlocen, preprost in lep
jezik, saj je bila to vcasih nasa
Sibka tocka.

Lektorstvo je seveda prevzela
nasa dolgoletna jezikovna
spremljevalka Ana Mlakar iz
Kranja.

Moramo Se pristaviti, da je tokrat
glasba sestavni del, nekateri pra-
vijo, da je najboljsi del igre. Za
glasbene aranzmaje, za napeve
in za izvedbo skrhita tokrat v lepi
harmoniji Boris Rosker in
Roman Verdel. Oba sta vse sku-
paj delala in sta nasla skupen
pevni jezik. Tudi koreografijo vodi
ze znana Minka Veseli¢, lu¢
in ton sta v rokah domadcih

strokovnjakov  Nika Kristofa,
Miha Dolinska in  Franca
Tomazica.

Tajnik Nuzej Tolmajer je kar malo
ponosen, da je KKZ uspelo dobi-
ti Mestno gledalis¢e v Celovcu za
to praznicno igro. To je sploh
prvic, da so mestni ocetje dali
veliki oder na razpolago sloven-
skim otrokom. Predstava je vgra-
jenav okvir ,Kinderszene®, serije
gledaliskih iger za vse koroske
otroka.

Predstave za otroke v c&etrtek,
26. maja, so ze razporejene na
razne sole; vse tri predstave bo
obiskalo 2400 solarjev.

Za odrasle je posebna predstava
v sredo, 25. maja, ob 20.45,
ravno tako v Mestnem gledaliscu
v Celovcu. Vstopnice dobite Se
pri Kr§Canski kulturni zvezi, pri
drustvih in v knjigarnah.
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petek, {
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PETEK, 20. maj
Kulturna obzorja.

SOBOTA, 21. maj
0d pesmi do pesmi —
od srca do srca.

NEDELJA, 22. maj
6.30—7.00 (Binkosti)
Praznicna (Poldej Zunder).
18.10—18.30 Praznicna
(Poldej Zunder).

PONED., 23. maj

6.30—7.00 Dobro jutro na
Koroskem.
18.10—18.30 Glasbena.

TOREK, 24. maj

Partnerski magazin.

SREDA, 25. maj
Drustva se predstavijajo.
Vecerna: Pozdrav iz
Primorjal

CETRTEK, 26. maj
Roz — Podjuna — Zilja.

C—0>r0 < Z2mom-+H »>»-

Pliberk

KONCERT

ucencev Glasbene Sole na Koro-
skem ter Glasbene Sole Ravne na
Koroskem

Cas: v sredo, 25. maja 1994, ob 19.
uri

Kraj: pri Brezniku v Pliberku

Svece

Kabaret ,MARTIN KRPAN*

Cas: v soboto, 21. 5., ob 20. uri
Kraj: pri Adamu v Svetah
Gostuje: igralska skupina SPD ,Bo-
rovlje”

Prireditelj: SPD ,Koéna" v Svecah

NAS TEDNIK — Lastnik (zaloznik) in izdajatelj:
drustvo ,Narodni svet koroskih Slovencev®, ki ga
zastopata predsednik dr. Matevz Grilc in osrednji
tajnik Franc Wedenig, 9020 Celovec, 10.-
Oktoberstrasse. 25/111.

Urednistvo: mag. Janko Kulmesch (glavni ured-
nik), Silvo Kumer (namestnik glavnega uredni-
ka), Franc Sadjak (urednik), Marjan Fera (foto-
graf), Karl Sadjak (oglasni oddelek), vsi: 9020
Celovec, 10.-Oktober-Strafie 25/I11.

Tisk: Tiskarna Druzbe sv. Mohorja, 9020 Celo-
vec, Viktringer Ring 26, NAS TEDNIK izhaja
vsak petek. Naroca se na naslov: Na$§ tednik,
10 .-Oktober-Strafie 25/111, 9020 Celovec; telefon
urednistva, uprave in oglasnega oddelka:
0463/512528. Telefaks: 0463/512528-22.

Letna naro¢nina: Avstrija 420,—; Slovenija
2300,— SIT;, ostalo inozemstvo 700,— sil.;
zratna poSta letno 1000,— $il.; posamezna
Stevilka 10,— Sil.; Slovenija: 50,— SIT.

CARMINA BURANA I.

zbor, soliste

Nedelja, 22. maja, ob 1215 v TV 2

— Pod vodstvom
mag. Stanka Polzerja so scensko kantato
Carmina Burana skladatelja Carla Orffa za
in orkester
nemskega skladatelja Carla Orffa izvedli
MePZ ,Danica“, MePZ ,Peca®, Mesani ml.

je ter clani
monije.
Drugi

sodobnega del

— ORE 2.

bo na sporedu v nedeljo, |
29. 5., ob 13. uri v ,Dober dan, Koroska“

Poned., 23. maja, ob 16.20 v TV SLO 1
predvidoma z naslednjimi prispevki

zbor in Mladinski zbor Slovenske gimnazi- |
orkestra Slovenske filhar- |

Dom v Tinjah

Qd srede, 25. maja, ob 14. uri do so-
bote, 28. maja, ob 13. uri
SLIKANJE AKVARELOV za
zacetnike in napredujoce
Voditelj: Gerhard Weiss, Spital ob
Dravi

od sobote, 18. junija, ob 15. uri
do nedelje, 19. junija, ob 15. uri
IKEBANA

Voditeljica: Herta Deutsch,
Gleisdorf

ROMANJA 1994

na binkostni ponedeljek, 23. maja
ROMANJE V MARIAZELL

IN SECKAU

za dekanijo Pliberk

Duhovni vodja: Joze Kopeinig

v soboto, 4. junija 1994
ROMANJE V MARIA LUGGAU
za dekanijo Velikovec

Vodi: Joze Kopeinig

od petka, 10., do sobote, 18. junija
ROMANJE

v Lurd, Turin, La Salette, Montser-
rat, Milano, Padovo
Duhovno vodstvo: Zpk.
Gotthardt, Galicija

od nedelje, 4. septembra, popoldne,
do nedelje, 11. septembra, popoldne
ROMARSKI POLET V IZRAEL

za dekanije Borovlje, Rozek, Be-
ljak-dezela in Smohor

Duhovno vodstvo: dr. Joze Marketz
in Klaus Einspieler

IZOBRAZEVALNA

POTOVANJA ’94

od petka, 17. 6., do sobote, 25. 6.
lzobrazevalno potovanje

na Moravsko in Cesko
Voditeljica: dr. Grete Schmidt,
Innsbruck

od ponedeljka, 22. avgusta do petka,
2. septembra

lzobrazevalno potovanje

v NORMANDIJO in BRETANIJO
Voditeljica: dr. Grete Schmidt,
Innsbruck

Valentin

Rozek

GALERIJA ROZEK

RAZSTAVA JOHANNES ZECHNER
— rustika, skulpturne risbe in kolazi
Galerija je odprta do 22. 5. 1994, od
srede do nedelje od 15. do 18. ure.

Salzburg

RAZSTAVA VALENTINA OMANA
odprta do 23. maja 1994

Kraj: Galerija Welz, Sigmund Haf-
ner-Gasse 16

Nabirka starih oblek
28. maja 1994

Karitas zbira stare obleke.

Dvojezicni zbor pedago-
Ske akademije Celovec

vabi na

KONCERT
,PESMI SVETA"
Petek, 20. 5. 1994, ob 20.
uri pri Cingelcu na Trati

Sodelujejo: Smrtnikovi
Sentjanski tamburasi,
zbor pedagoske
Celovec

fantje,
Dvojez.
akademije

POCITNICE

za otroke in starse

od 14. do 20. 8. 94

v kraju SOCA, v dolini
Trente, v Sloveniji

Informacije in prijave:
Referat za druzino
Viktringer Ring 26

9020 Celovec
tel.: 0463/511166-76

Globasnica

IZOBRAZEVANJE ODRASLIH
zanimivo — bogato — spodbudno
Potrebni in uspesni pogovorni vecer
.Med strahovi in upanjem — EV-
ROPSKA UNIJA — DA ali NE?“
Cas: v torek, 24. 5., ob 20. uri
Kraj: pri Sostarju v Globasnici
Prireditelja: KatoliSka prosveta in
KKZ

Referenti: dipl. inz. Stefan Domej,
mag. Vinko O$lak in mag. Rudi Vouk

Velikovec

Obisk zgodovinskih krajev iz NOB
na Svinski planini

Cas: v nedeljo, 29. maja 1994
Zbrali se bomo v Velikovcu na
parkiriscu pri glavni posti (med 9.30
in 10. uro)

Odhod: tocno ob 10. uri

Vozili se bomo z osebnimi avtomobili.
Prireditelj: Zveza koroskih par-
tizanov

Dobrla vas 1

KONCERT

ucencev orgelskega oddelka Gf3|
bene Sole na Koroskem in ucend,
Teoloske fakultete v Ljubljani
(vsi u¢enci prof. Angele Tomanic
Cas: binkostna nedelja, 22. 5. 19¢.
po $marnicah (ki bodo ob 19. U
Kraj: v farni cerkvi v Dobrli vas!

Radise

I;(ONCERT MARIJINIH PESMI
Cas: v soboto, 28. 5. 1994, ob 19.|
Kraj: pri Culehnarjevi kapelicl
Zgornjih Rutah

Nastopajo: MePZ SPD ,Radise”
Radiski fantje

Prireditelj: SPD ,Radise"

Bilcovs \
MASA

OB 1. OBLETNICI SMRTI DVOR. ¢
DR. PAVLA ZABLATNIKA

Cas: v soboto, 28. 5., ob 9. url
Kraj: v farni cerkvi v Bilcovsu
Po maéi molitev na njegovem gro!

USTANOVNI OBCNI ZBOR
narodopisnega drustva
JARNIK* |
Cas: v soboto, 28. 5., ob 19. U,
Kraj: pri Miklavzu v Bilcovsu

St. Jakob

KLAVIRSKI KONCERT Andl"
Wuzella |
Cas: v petek, 20. 5., ob 20. ufl
Kraj: v Kulturnem domu v St. Jake
Na sporedu: Bach, Matici¢, Beetl
ven, Schumann

Prireditelj: SPD ,Roz" v St. Jakﬂh
v Rozu

,URB

n

KONCERT profesionalnega met
nega zbora CANTUS iz Uzgord
(Ukrajina) L
Cas: v ¢etrtek, 2. junija, ob 19:
Kraj: v Kulturnem domu v St. Jako
Prireditelj: SPD ,Roz"

Obirsko

KEGLJANJE ZA NAGRADE
Kraj: na naravnem kegljiscu pri Jeu
bu na Obirskem

Gas: v nedelio, 29. 5., od 14. £
naprej, \/
v cetrtek, 2. 6., od 14. ure napl’
v petek, 3. 6., od 17. ure napré*
v soboto, 4. 6., od 16. ure napreﬁ‘
v nedeljo, 5. 6 od 14. ure na@®
JFINALE" Je
Pl‘lfedltelj Alpski klub ,Obir" |
Obirskem

—

— o
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Smarjeta v Rozu

LADINSKI DAN

1
. Cas: v nedeljo, 29. maja 1994
-3 ;
SPORED:

9.30 Zbiranje 10.00 Masa 12.00 Kosilo

13.00 Nogometni turnir
) Vernasaza Gabi Amrus, Andreas Kircher, Erwin Watzko, Mark
Tfatmg HLA St. Peter, Slovenska gimnazija, Franz Pipp, Kristijan
Filipic, Margot Sparouz
KOroéka ulica: Kavarna, Bolsji trg, Cestni muzikantje, Karikatura,
Kot za igranje, Kot s knjigami, lzdelovanje nakita iz lesa, Vozlanje
Zapestnic, Roc¢na dela, Slikanje, ,Frizer"

G“ 16.00 KULTURNI SPORED: Koncert — nastopajo: Padak-zbor,
oBurschenquartett St. Margarethen
Prlrednelj Katoliska mladina

i

\CE‘

19§
4 KRSCANSKA KULTURNA ZVEZA
I 20 let neprekinjenega mla-
”ObIrSKe dinskega in lutkovnega

gledalis$¢a na Koroskem

SONCEK, KJE SI?

Marjan Pungartnik
Lutkovna igra z glasbo in
petiem — po motivih iz
koroskih ljudskih pravljic
Nastopa: Lutke Mladje Celovec
Kraj: Mestno gledalisce Celovec
ud _ Cas: v sredo, 25. 5., ob 20.45

&8 . v Cetrtek, 26. 5., ob 8.30
v cetrtek, 26. 5., ob 10. uri
v cetrtek, 26. 5., ob 11.30
Rezija: Tine Varl

* kapnigke jame*

) spet odprte
Od aprila 1994 so za obis-
kovalce zopet odprta vrata
v ,Obirske kapniske jame®

- V Zeleznl Kapli-Bela

!
rol

Visja sola za gospodarske poklice zavoda
Solskih sester v St. Petru vabi na

SKLEPNO PRIREDITEV

v petek, 27. maja 1994, ob 20. uri
Spored:

Igrani recital:

IGLA SKELECIH LET“

(Janez Menart)
Nastop dekliskega zbora
Mesani pevski zbor Cantus S. Petri
Modna revija

Po programu sledi druzabno srecanje
in zakuska.

1994
[RPANZ 7 A

1974

20 let KSSSG

.Graz-zia bo srecanje vseh

Studentov, ki so kdajkoli v
Gradcu studirali, da se sre-

Koncert profesionalnega
mesanega zbora CANTUS
iz Uzgoroda (Ukrajina)
Cas: v nedeljo, 5. junija
1994, ob 19.30

Kraj: v Kulturnem domu v
St. Primozu

Prireditelj: SPD ,Danica’
v St. Primozu

(MePZ Danica iz St. Primoza v
Podjuni je spoznal skupino CAN-
TUS, ko je leta 1993 gostoval v
Zakarpatju. NavduSen nad izvrst-
nim petjem je skupino spontano
povabil na turnejo po Koroskem.

Ljubiteljem zborovskega petja se
obeta krasen vecer.)

Institut za glasbeno etnologijo v

Gradcu prireja skupno s Klubom

slovenskih studentk in studentov
v Gradcu

KONCERT fs
ob 20-letnici KSSSG

Nastopajo:
krozek
Studenti”
PIS — pevsko instrumentalna
skupina Zvabek

solisti: dr. Ludvik Karnicar —
bas, Andreja Wuzella — kla-
vir, Janez Gregoric — kitara

Cas: torek, 24. 5., ob 20. uri
Kraj: Florentinersaal,
Leonhardstr. 15, Gradec

pevski .Graski

idnformacije-rezervacije:

Obirske kapniske jame*

] Glavni trg 79
“%'\ 9135 Zelezna Kapla
2 tel.: 04238/8239

19.
1k0

Muzej NOB pri Persmanu je

Spet odprt, in sicer od za-

Cetka maja do konca oktobra.

LObiski in ogledi so mozni

dﬂevno (razen ponedeljka) v
. Lasu od 8. do 18. ure.

ang_Et':je skupine obiskovalcey,
oréll  Zelijo posebno vodstvo
refkozi razstavo, prosimo, da
afvoj  obisk predhodno na-
i lavijo,

¢amo, skupno praznujemo in
pokazemo nase 20-letno de-
lovanje.”

Spored:

® pozdrav — Marko Jernej,
predsednik; klubski zbor —
vodi mag. B. Logar

® crna kavCc® — intervjuji z
osebnostmi v klubski zgodo-
vini v naslanjacu

® glasba — mag. Roman
Verdel — precna flavta; An-
dreja Mocilnik-Wuzella — kla-
vir; Janez Gregori¢c — kitara
® razstave — Frlin, Toni
JRavbar® Reichmann, Nanti
Certov, razstava o klubskem
delovanju

Kraj: Mondscheing. 9, Gradec
Cas: 27. 5., od 18. ure naprej
Prisrcno ste vabljeni v obnovlje-
ne prostore!

7]

KMECKA IZOBRAZEVALNA
SKUPNOST (KIS)
vabi na predavanje:
EU — ali kmetje lahko
prezivijo?
® BRUSELJ: o ¢em so se res
pogajali?
® DUNAJ: Kkaj Avstrija placa
kmetom?
® GORSKI| KMETJE: zmagovalci
ali porazenci?
Referent: minister-sekretar dipl.
inz. Andra Rupprechter (ekspert
za EU v ministrstvu za kmetijstvo
in gozdarstvo in ¢lan tima za po-
gajanja v Bruslju in na Dunaju)
Cas: torek, 24. maj, ob 20. uri
Kraj: Zelezna Kapla, gostilna Po-
dobnik, Vellach/Bela
Prireditev podpira: Posojilnica-
Bank/Zadruga-Market

Djekse

KONCERT MePZ ,Jakob Pe-
telin-Gallus*®

Cas: nedelja, 29. 5., ob 15.
uri

Kraj: farna cerkev na
Djeksah
Prireditelj: PD ,Lipa“ v Veli-
kovcu, MePZ ,Gallus® v
Celovcu
Cepice

TEKMA KOSCEV
Cas:vned., 29.5., ob 14. uri
Kraj: pri gostis¢u JUENNA v

Cepicah
Sodelujejo: moski pevski
zbor ,Franc Leder-Lesi¢jak"
iz Stebna in domac¢i an-
sambel
Prireditelj: SPD  Edinost” v
Stebnu

Ob slabem vremenu bo prire-
ditev 2. junija 1994! Prijave
so mozne pred zacetkom
tekme. Tekmovalci naj prine-
sejo kose s seboj!
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Klopinj - Bilcovs 2:1 (0:0)
BILCOVS: Slapnig 4, Rajnovic 3, Partl 3, Schlemitz

2, Dumik 2, Weichboth 2, Schaunig 3, Ramusch 3
(60. Obiltschnig 3), Kuess 4, Paulitsch 4, Smeraldo 3;

Klopinj, 100 gledalcev
Sodnik: Wulz (slab)
Strelec: Partl (79./11-m.)

Globasnica - Sinca vas 5:1 (1:0)
GLOBASNICA: Matavz 3, Kreutz 5, Silan 3, G.

Sadjak 4, Fera 3, Kordesch 4, Micheu 3 (75. Tratar
0), Dlopst 5, Hren 4, Pasterk 5, Pleschgatternig 4;

Globasnica, 300 gledalcev

Sodnik: Krappinger (dober)

Strelci: Diopst (25., 82.), Pasterk (48., 65.), Plesch-
gattemig (75.)

$t. Pavel - Sele 1:1 (1:1)

SELE: E. Oraze 2, A. Mak 3, Bozi¢ 3, S. Uznik 4, I.
Kelih 2 (28. Fl. Oraze 3), Radosavljevic 3, Z. Oraze 3,
Travnik 3, K. Hribernik 3 (70. M. Oraze 0), A. Oraze
2, Maver 2;

§t. Pavel, 50 gledalcev
Sodnik: Strauss (povprecen)
Strelec: Maver (3.)

Dobrla vas - Grebinj 1:0 (0:0)
DOBRLA VAS: Rigo 6, Opietnik 5, Dobeitz 5 (60.
Radif 3), Jorg 5, Sturm 5, Vemnitznig 3, Zunder 3, Ka-
rel 3 (70. Herburger 3), Schippel 3, Marin 3, Dollinger 3,
Dobrla vas, 100 gledalcev

Sodnik: Schmdlzer (zelo dober)
Strelec: Radif (85.)

Frantschach - Smihel  3:1 (1:1)

SMIHEL: Leitgeb 3, H. Motschilnik 3, Lutnik 4, Kre-
walder 4, Polzer 3, Petri¢ 3, Buchwald 3 (60. Gross
3), Ch. Figo 3, Grubelnik 5, W. Motschilnik 4, B. Fi-
go 4 (82. H. Berchtold 0),

Frantschach, 150 gledalcev

Sodnik: iz Stajerske (doober)
Strelec: B, Figo (28.)

Zelezna Kapla - Eitweg 3:2(1:2)
ZELEZNA KAPLA: Kopasi¢ 3, Sporn 3 (40. Magi¢
5), Kock 5, Nerz 4, H. Grubelnik 4, Lipusch 4, Ba-
loh 4, Germadnik 4, Schurtl 4, Kukovica 3 (46. J.
Grubelnik 4), Sumar 5;

Zelezna Kapla, 150 gledalcev

Sodnik: Strobl (dober)

Strelci: Baloh (25.), H. Grubelnik (60.), Kock (81.)
Rdegi karton: Kopasic (40.)

Dopolnilne tekme i :

Smihel - Sinca vas 5:0
Strelci: H. Berchtold 2, Krewalder, B. Figo
Globasnica - St. Pavel 3:1
Strelci: Pleschgatternig, Hren, Pasterk
Zelezna Kapla - Grebinj 2:0
Strelci: Kukovica, Grubelnik
Podliga vzhod:
1. St Vid 2315 6.2 38:12.36
2. Zrelec 20 {4 I 43219135
3. Ruda 2311 6 6 29:21 28
4. Zitara vas 239 8 6 358326
5. ASK 22:. 710, 51 31:24 24
6. Mostic 23810235100 35:35.23
7. Smihel/L. 23 8 6 9 32:28 22
8. Vetrinj 22 610 6 2826 22
9. Pokrée 21 8 4 9 39:36 20
10. Bilcovs 22 6 8 8 28:27 20
11. St. Lenart 22, 5 611  15:2816
12. Liebenfels P28 5 K582 2634815
13. ASV 22 3 712 17:43 13
14, Klopinj 22 3 613 24554 12
1. razred D:
1. Metlova 2116 4 1 71:21 36
2. Globasnica 2212 7 3 4917 31
3. Sele 21713 557312512731
4. Frantschach 2212 5 5 48:25 29
5. ZeleznaKapla 2110 3 8 28:29 23
6. Smarjeta 22 9 4 9 30:28 22
7. Labot P27 88 TAE20:36122
8. Smihel 21. 6 .9 6. 36:24 21
9. St. Andraz 22 5 9 8 232919
10. St. Pavel 226 N OR= 30189819
11. Eitweg 22 7 411 25149 18
12. Grebinj 224 SRS 9:136 813
13. Dobrla vas 22 4 414 15:61 12
14, Sinca vas 22 2 416 2761 8
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Bilcovscanom manijka motlvacua

Klopinj - Bilcovs 2:1 - |zredno sla-
ba predstava Bilcoviéanov, katerim
je ocitno manjkala prava motivacija.
lzgledalo je, kot da nimajo veselja
do nogometa. Tako so bili domagini,
ki se borijo proti izpadu, v terenski
premoci, toda pred golom neucinko-
viti. Drugace v 2. polcasu, ko so po-
leg dveh zadetkov Se zapravili vrsto
lepih priloznosti (odliéno je branil
Slapnig). Sele po drugem golu do-
macinov so se Bilcovscani nekoliko
zbudili, toda za vec kot za zadetek
Partla ni zadostovalo.

Globasnica - Sinca vas 5:1 - Jas-
na zadeva za Globa3ane, ¢eprav so
se gostje, predvsem v 1. poléasu,
bolj branili kot pricakovano. V drugi
polovici 2. poléasa pa so Globasani
po dolgem zopet zaigrali lep nogo-
met ter zadevali zadetek za zadet-
kom. S podobno igro Zelijo biti
uspeéni tudi na sobotnem derbiju
proti Selanom.

St. Pavel - Sele 1:1 — Najslabsa
predstava Selanov v vigrednem de-
lu prvenstva. Sicer so ze v 3. minuti
povedli z 1:0 (Maver), toda v 15. mi-
nuti po napaki vratarja E. OraZeta
prejeli zadetek. V 2. poléasu bi obe
ekipi lahko zmagali, vendar sta pre-
¢ka oz. nezbranost pred golom pre-
precila zmagovalca. Na vsak nacin
pa je bil remi pravicen rezultat.

B Bilcovs - Pokrce: Je-
seni so Bilcovscani v Po-
kréah podlegli z 1:4, kar
zelijo tokrat popraviti. Tre-
ner Hobel pa ima tezave
svoje igralce Se prav mo-
tivirati, kajti le-ti nimajo
ve¢ pravega cilja. Cilj,
premagati Se neporazeno
ekipo iz Zrelca, so prete-
kli teden dosegli, sedaj pa
manjka volja. Zato bo Ho-
bel pustil igrati dva mlada
igralca, ki nista sita dolge
nogometne sezone.

Slika: Branilec Durnik sodi
med mlade perspektivne
igralce na Koroskem, toda
trenutno se nahaja v nogo-
metni krizi. Na krizo pa je naj-
bolj jezen sam. slika NT/Fera

Dobrla vas - Grebinj 1:0 — Dobrol¢ani,
pred tekmo v ,kasarni“, so bili vseh 90
minut pod pritiskom, toda sreca, izrazit
vratar Rigo in borbena obramba so
preprecili zadetke gostov. Da pa jim je
bila naklonjena tudi boginja Fortuna,
kaze dejstvo, da so 5 minut pred kon-
cem zadeli celo zmagoviti gol, s kate-
rim po poteku igre nih¢e ni racunal. Po
tekmi veselje in olajsanje pri domacinih.

Globasani z bengalskim ognjem
v Sele na stadion pod Kosuto

W Sele - Glo-
basnica — Vr-
hunski derbi in
hkrati boj za 2.
mesto.  Obe
ekipi sta sicer
zanesljivi, toda
0 nasprotniku

Lukas Kordesch: 9°V9r'ta b 33
Presenetilibomo s SPoStovanjem.
posebno taktiko!” V' 919ba§k‘ eki-
———————_ pidtije igralec

Kordesch, ki je preteklo sezono
igral v Selah. Kordesch: ,Selane
dobro poznam, tudi njihov nacin
igre, zato bom pri nasi taktiki tre-
nerju Golobu v pomoé. lzdelala
sva ze posebno taktiko, ki naj bi
presenetila Selane!* Na vprasa-
nje, kaksna bo ta posebna taktika,
pa je Kordesch odgovoril le z be-
sedo: ,Je tajnal* Toda Globasani
imajo tudi skrbi, kajti Kert (posko-
dovan) in Pasterk (v soboto sluz-
beno zadrzan) ne bosta mogla
igrati. Njih bosta nadosmestila
Tratar in Peter Sadjak. Nasprotno
Selani, ki bodo nastopili v popolni
postavi in ki se zelijo mascevati
za jesenski ,debakel“ v Globasni-
ci. Podlegli so namre¢ kar s 4:0.

Trenerja Travnika tudi tajna takti-
ka Globasanov ne vznemirja, kaiti
mnenja je, da se vsak igralec za-
veda pomena tekme. Travnik: ,Za
nas je to tekma leta!” Poleg tega
so Selani doma ze leto in pol
neporazeni, zato se sprasujejo,
zakaj naj bi ravno proti Globasa-
nom prekinili serijo. Zanimanje za
ta derbi je vrhunsko, tako bo ze iz
Globasnice najmanj 300 navi-
jadev (z bengalskim ognjem) po-
spremilo ekipo v Sele. Selani
pricakujejo rekorden obisk, okoli
1000 gledalcev. Tekma bo v so-
boto, ob 17. uri, v Selah.

M Zelezna Kapla - Dobrla vas —
(v soboto ob 18. uri) Po srecni
zmagi Dobroléanov proti Grebi-
nju so igralci nekoliko bolj samo-
zavesti, tako da tiho upajo na
tocko. Kapeléani pa se Zelijo
mascevati za jesenski poraz v
Dobrli vasi (2:1), kjer so bili jasno
boljsi.

W Smihel - Smarjeta - Smi-
hel€ani upajo najmanj na tocko.

Dopolnilni tekmi (v ponedeljek)
W Sele - Smihel
M Metlova - Zelezna Kapla

Frantschach - Smihel 3:1 — Napa
len zacetek Smihel¢anov, katerim
se v prvih 10. minutah nudile karks
lepe priloznosti. Toda gol so zad3
domacini. B. Figo je sicer v 28. mil
izenacil, vendar v 2. pol¢asu S
heléani niso imeli ve¢ priloznosti
tem casu so zaigrali domacini lep|
zrel nogomet ter zadeli tudi za zmé@
potrebne zadetke.

Zelezna Kapla - Eitweg 3:2 — 76
10. minuti so gostje povedli z 1:0, 1|
kar so domacini bistveno bolje zalg‘-a
li. Rezultat tega je bilo izenagefin
(Baloh), toda ni trajalo dolgo in gos
so zopet prevzeli vodstvo (11-metr®);
ka). Istocasno je bil izkljuéen 1?
vratar Kopasic, tako da so Kapelc
igrali celoten 2. polcas le z deseﬂ
igralci. Ti pa so |gral| izredno nallflr
dalno ter goste celo Se premagali. >|$
il

Tako je igral narascaj SAK e
Matrei U 19 - SAK 1:3 (Petschenig 2, J. Fera); S hia
U 16 - Pokrce 6:0 (Razdevéek, Blajs, Kesselbac

V. Nachbar); SAK U 16 - Blatograd 6:1 (Mozina, EDHi
js, Razdevsek, Siencnik, Buchwald, Nachbar);

U 14 - Velikovec 3:1 (Kesselbacher, Mozina, Ki Kia
ger); SAK U 12 - Haimburg 3:4 (Visotschnig 2, TeE(O
vic); SAK U 12 - Ruda 5:5 (Tesevic 4, Kramar); st
U 10 Plib. - Zitara vas 8:0 (Kreutz 3, Partl 3, KilO
Buchwald) d

SAH |
Povzdig Sahistov SSZ|

1

Prvi Sahovski ekipi Slovenské
Sportne zveze je uspel povzdig ¥ ¢
1. razred. V zadnji tekmi play off |
tekmovanja so slovenski Sahis! 2
premagali Mozberk kar s 6:2 in § \
tako dokoncno uresnicili svoj sej t
zonski cilj. Za SSZ so zmagali Silf ¢
vo Kovaé, Jozi Amrusch, Ivkd ;
1

[

[

$

L iy

Ferm in Aleksander Lukan, remizi
rali pa so Vinko Cuderman, Arnold
Hattenberger, Gorazd Zivkovic if
Dunja Lukan.
Sahovska ekipa SSK ,Obir* pé
si je na zadnji tekmi zagotovila ob
stoj v 2. razredu D. Remi pro
Wietersdorf (4:4) je zadostoval.

e el e
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Razburjenje med pristasi SAK, ki so razoGarani nad slabimi predstavami Dinka Vrabca

Vrabac zaradi poskodbe zdrsnil v krizo?

Legionar SAK Dinko Vrabac ve, da je na zadnjih tekmah slabo igral. Ceprav je bil po-
Sekodovan, je kljub temu Zelel pomagati ekipi. Toda ta njegova odlogitev mu je le $kodovala.

7¢

0,1 Vedno glasneje so bili v zadnjem
aigfasu kritiéni glasovi navijadev, kate-
cefim je legionar Dinko Vrabac ogitno trn
JOY oCesu. Zakaj razburjanje in zakaj
f""t.-)lnko Vrabac? Vrabac se je na tekmi
oicfToli Beliaku poskodoval v kolenu,
setf‘llub temu pa je vedno zopet skusal
nagrati, v prepri¢anju, da bo nekako ze
li. 3l0. Vrabac: ,Zelel sem pomagati eki-
Il Za ni $lo. Celo nasprotno. Dinku
‘ Ie na zadnjih tekmah le malo uspelo,
Qéfrﬁlfo da si je kar precej umazal ugled
;g,gbn navijacih in tudi pri odgovornih klu-
. k#a. Trener dr. Ramsak: ,Ceprav Din-
3755‘0 ni bil stoodstotno zdrav, sem ved-
3, K70 upal, da bo kljub temu nekako znal
_diociti tekmo v naso prid. Kaj on zna,

M e T Y ) ..ﬂ Ty

Lk

vemo vsil Ker pa je zaradi poskodbe
manj treniral, je postala tudi njegova
telesna pripravijenost Sibkejsa. To pa
Se dodatno razburja duhove, ki pravi-
jo: Vsak igralec ima lahko slabe dni,
toda najmanj boriti pa se mora! Toda
Dinko je po znacaju igralec, ki pre-
pricuje z igralnimi sredstvi, ne z bor-
benostjo.

slgral sem zato, ker

sem kljub poskodbi

zelel pomagati ekipi!*
DINKO VRABAC

__ SAK - LENDORF

AUSTRIA - SAK

Z Odmor za Blajsa

ské  Trener dr. Ramsak se bo tokrat
g \ odpovedal Tonciju Blajsu, ki za-
offf puséa nekoliko utrujen vtis. Ra-
wisl{ zumljivo, saj je Blajs vigredi igral
n 5 Vse prvenstvene tekme do konca,
se! tudi pokalne. Zopet v ekipi Simon
Sill Sadjak in Smid, ki kipita od sa-
vkl mozavesti in modi. Legionar Vra-
izi| bac pa bo tokrat igral pozicijo, ka-
0l¢ tero je bil navajen v Slaveniji, nam-
> il re¢ napadalno. To se pravi, da se
bo glasil napad (po vsej verjetno-
pi sti) H. Lippusch in Dinko Vrabac.

,‘r’g SAK - Lendorf
V petek, 20. 5. 1994,

ob 18.30 na igriséu ASV

Tekma Pihornerja

Vrsto let je igral napadalec SAK
Mario Pihorner pri Avstrii, preden
je zapustil klub. Prav zaradi tega
bo trener Ramsak od zacetka pu-
stil igrati tudi Pihornerja. Pihorner:
~Spominjam se lepih trenutkov pri
Austrii, pa tudi grenkih. Toda v po-
nedeliek sem igralec SAK, s kate-
rim zelim, naj stane, kar hode,
osvojiti dve tocki. Upam, da bom
zadel tudi gol!* Ostali igralci se ve-
selijo tekme predvsem zato, ker se
spominjajo vzdusja 4000 navijacev.

Austria - SAK
V ponedeljek, 23. 5. 1994,
ob 18.30 v celovskem stadionu

i v )

Dinko Vrabac - proti Trgu (slika) mu je uspelo le malo, $e manj proti Matreiu. Vsega kriva pa je poskodba v kolenu.

Kaj pravi odbor SAK? Na zadnjih
tekmah Zelimo zopet videti Vrabca, ki
predstavlja ekipi posebno mo¢ — kot
na zacetku vigredne sezone. Vrabac
je velika okrepitev SAK, toda le, ce je
v dobri telesni pripravijenosti. Prav
to pa na zadnjih tekmah gotovo ni bil.

Zaradi svojih slabih predstav pa je
Dinko sam najbolj jezen, kajti rad igra
za SAK — toda ne slabo, pac pa pre-
priclivo. Rad bi igral tudi v prihodniji
sezoni, zato se bo v naslednjih
tekmah Se posebej trudil, je dejal, v
upanju, da ga poskodba ne bo ovi-
rala. Poleg tega bomo v petek (proti
Lendorfu) videli Dinka v vlogi napa-
dalca.

SAK igral 90 minut na (en)

gol, toda zadeli so gostje
SAK - Trg/Feldk. 0:1 (0:0)

SAK: Preschern 5, Savic 5, A. Sadjak 4 (82. S.
Sadjak 0), Pag?ler 3, M. Sadjak 3, Ramsak 4 (70.
Smid 0), Wolbl 4, Vrabac 3, Blajs 4, Pihorner 3,
Lippusch 3;

Igrisée ASV, 350 gledalcev

Sodnik: Yodiunig (dober)

Strelec: Pernigg (77.)

S prvim porazom na domacem igri-
SCu se je tiho upanje na ponoven (tre-
tji) naslov koroskega prvaka popolno-
ma umirilo. SAK je pricel sicer napa-
dalno, toda ze kmalu je bilo videti, da
ima nasprotnik le en cilj: ne prejeti za-
detka. Tako so gostje deloma branili
celo z osmimi igralci, v protinapadih pa
so se ze v 1. polasu nekajkrat nevar-
no blizali vratom SAK. Proti koncu tek-
me, ko je SAK Ze s silo skusal zadeti
gol (zal pa so manjkale ideje in zaradi
tega premisliene poteze), pa so gostje
v hitrem protinapadu zadeli srecen
zmagoviti gol.

Kapetan Lippusch zagotovil
SAK pomembno zmago

Matrei - SAK 0:2 (0:0)
SAK: Preschern 4, Savi¢ 4, A. Sadjak 4, Zankl
4, M. Sadjak 4, Blajs 3, Ramsak 5, Vrabac 2 (84.
Smid 0), Wolbl 5, Petschenig 4 (60. Urschitz 0),
Lippusch 4;

Matrei, 400 gledalcev

Sodnik: Haring (dober)

Strelec: Hermann Lippusch (54., 77.)

Igralci SAK so tokrat bili velikemu
pritisku kos. Morali so namre¢ zmagati,
kajti v nasprotnem primeru bi bilo
vprasljivo celo mesto za regionalno li-
go. SAK je pricel tekmo izredno zbrano
in videti je bilo, da Zeli z vso silo odne-
sti obe tocki. Ze v 1. poléasu bi morali
voditi najmanj z 2:0, toda kapetan Lip-
pusch enostavno ni mogel premagati
vratarja. To pomanjkljivost je v 2. pol-
casu popravil ter zadel dva izredno po-
membna zadetka. Pozitivno: odlicna
forma Wolbla in borbena igra trenerja
Ramsaka. Negativno: legionar Vrabac,
neizkoris¢anje priloznosti in nepotreb-
ne osebne napake v obrambi.

Lienz se nevar- | KOROSKA LIGA

o bliza reg. ligi doma _ zunaj
- g g 1. WAC 26 16 7 3 481939 931 742
4 kroge pred koncem 5 ygy 2516 5 5 41:1537 922 733
gsf‘;eggg’r";‘o!’:‘rogge":rgc? 3.5AK 2 16 4 6 41:18 36 931 715

. = Oet0 DAl 4. Lienz 2% 13 B 5 4725 34 832 553
boj za prvaka se ni od- 5. Breze 2 1110 5 3725 32 553 652
locen, prav tako se Veli- B.Treibach 26 12 8 6 3726 321021 265
kovec ni izpadel in tudi 7.TigFeldk. 26 10 8 8 3324 28 634 454
mesta za regionalno li- 8 Wemberg 26 8 8 10 4346 24 553 337
4 o b HED L e S i S S S g

; ‘. . Wi 7

”t"“. Preg‘{sef("e';r"ecégr?o 11. Pliber 2% 8 7 11 2130 23 643 238
Seeliel eldlos: ueul 12, Austria 2% 6 9 11 2533 2] 554 157
nevarnejsi, saj je na 13, Matrei 2% 5 912 2133 19 463 139
zadnjih tekmah najbolj 14. A Wolfsberg 26 6 7 13 2643 19 526 157
uspesno zbiral tocke. 15. Borovlje PR REE04 STMETAND "5 T {13
Pliberk, trenutno na 11. 16. Velikovec 26 2 7 17 20:59 11 139 148

mestu pa se polno bori
za najmanj 10. mesto,
ki pomeni nastop za av-
strijski pokal. Isti cilj ima
tudi Austria.

(Prvi trije, trenutno WAC, VSV in SAK, se ob koncu prvenstva uvrstijo v
regionalno ligo, zadnji na lestvici, trenutno Velikovec, pa izpade iz lige.)

27.krog (205.): SAK - Lendorf, A. Wolfsberg - Treibach, Velikovec - Ma-

trei, Wietersdorf - Austria, Breze - Wemberg, VSV - Trg/Feldk., Lienz - Pli-

berk, Borovije - WAC
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VABILO NA

ODPRTIE
OBNOVLJENE
MOHORJEVE
KNJIGARNE

CELOVEC, Viktringer Ring 26

SLAVNOSTNI SPORED
11.00
Desa Muck bere iz svojih knjig (slovensko)
Otvoritev in blagoslovitev obnovljene Imiigume.— Sodeluje Otroski zbor Mohorjeve ljudske Sole

Nato ogled knjigarne in bife

15.00
Josef Haslinger bere iz svojih del

Vsak obiskovalec
dobi majhno
darilo

=0

0O SO0 30 < <=0 >0 0Ot

= o




